‘———J‘.n

"ot noamembers
Foreign Countries ... $30

OF THE GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN
Batered af Becend-Class Matter December 12tH, 1923 at the Post Office at Cleveland, Ohio, Under the Act of Augest 84, 1913

S . ¢
‘ "\ W\ L LN
\ |
\_s:-. “\‘\\\:\\“\\, E

’ \
OFFICIAL ORGA

y N NSV

CATHOLIC UNION

S B
v
Izhaja vsak torek
Ima 17,100 narofalkov

uredniftva in upravnibtva:

0117 St. Clalr Ave.
Clevelasd, O.

Telefon: Ravdolph 3912,

—_—

N

CLEVELAND, 0, 1. JUNUJA (JUNE), 1926 |

JEDNOTINA KRAJEVNA DRUSTVA [N CLEVELANDSKE

NJIH SHODI — VELIKI EVHARISTICNI
KONGRES — NASA DOLZNOST.

Dragi mi bratje, cenjene sestre!

Nimam dovolj besedi, da bi zamogel popisati, kako vaien je
Cas ravno sedaj, katerega moramo za dobro vporabiti; kako
vaine dolfnosti imamo za vrditi, in kako hitro mam prihaja ve-
lik fas, na katerega se moramo kar najhitreje pripraviti . Radi
tega se danes ponovno obratam do vas z opominom, da bi se
zavedali éasa in dol#nosti, ki se tidejo nas v tem, tako vzvidenem
casy. .

Pred nami sta dve veliki stvari: Veliki evharistiéni kongres
in nada konvencija. Evharistiéni kongr’es se bo vriil malo preje;
Je Ze skoro tukaj, in radi tega se moramo z vso resnostjo pri-
Jeti najprej tega; zatem se pa lotimo priprav za konvencijo.
Obe te stvari se tiéejo nas vseh, sicer vseh katolicanov. Glede
nis Slovencev, se tife nameravani evharistiéni kongres tudi
najega Jednotinega élanstva; to pa radi tega, ker so v takih
sluéajih in okolis¢inah za prospeh odgovorna katolidka drustva.

Posamiezniki sicer tvorijo tudi svojo dolénost, da se vdelede;
ali pri¢akovati nekaj uradnega ali skupnega ni mogoée tako,
kakor se to lahko pricakuje od druitev in skupin. V obée ve
vsakdo, ki Zivi 2e dalj éasa v Ameriki, da je tukaj za prirveditev
nizacija reda Kolumbovilh vitezov (Knights of Columbus). Ti
80 znani ne samo po celi Ameriki, ampak tudi po vsem &irnem
svetu, osobito valed izredno veliko dobrih del tekom minule sve-
tovne vojne. K oznaéeni organizaciji spada najveé Ircev. Tudi
nas Slovencev je lepo stevilo zraven, od teh smo se Ze mnogo
naudili. Vendar pa, kadar smo z njimi, dajemo najveé¢ kredita
Ircem, kar tudi v resnici zasluzijo. Vendar bi pa bilo na mestu,
da bi se za take stvari tudi ameriiki katolidki Slovenci z vso
vaemo zavzeli., Zdaj. ko se bo vriil najveéji- mednarodni, evha-
ristitni kongres, ko bodo stopile vse narodnosti ¥ akcijo, da po-
kakejo svojo zavednost an kaolitko je, je tudi nada
dolinost, da pridemo na plan. Nikdar Se nismo kaj takega vide-
1 vellna nas, sedaj zivedih tudi kaj takega v tej dedeli veé ne
bo videla ali dodakala. Torej naj bo to klic vsem ameriskim
katoliSkim Slovencem, da se odzovejo in pridejo. Lepa prilika se
nam nudi. Odloéimo se takoj, da v velikem stevilu pohitimo v
Chicago, dne 20. junija, kjer se bomo zbrali v skupni drutbi na
skupnemu sestanku.

Veé nadih drustev je Ze izvolilo in pooblastilo svoje zastop-
nike in zastopnice za ta kongres; drugi pa naj gospejo sami,
kakor jim je to miogode, ali skupaj, da se bomo zbrali vsi, du bo-
mo imeli toliko ved koristi od tega kongresa. Na tem kongresu
se bomo pozdravili kot sinovi in héere sv. katoliSke Cerkve, kot
bratje in sestre v Gospodu, dodli iz vseh delov nase mogoéne
Unije in tudi z onimi iz stare domovine. Sestali se bomo s cer-
kvenimi viadikami, duhovidine, znanci in prijatelji iz drage nam
Slovenije.

Pri tej priliki opozarjam vsa nasa krajevna drudtva, ko
bomo imeli v nadi sredi &astite in cenjene goste iz stare domo-
vine, ki bodo obiskali nade naselbine po &irni Ameriki, da bi se
nasa drustva pokazaia tudi doma v svojih naselbinah. Imena
vdelelencev evharistiénega kongresa iz stare domovine so bila
priobéena v zadnji stevilki “Glasila” na prvi strani. Cenjena
drudtva naj bi skrbela za to, da bi jih vsepovsod gostoljubno
sprejela, kar bo doti¢ni naselbini gotovo v ponos. Drustev je
torej dolinost, da se zavzamejo za to akcijo, da se zbero skupaj
in da sodelujejo v vsem, kar je potreba, pa naj bo glede zbira-
nja doneskov, ali pa da jim priredijo ovacije in parade. Naia
druStva naj bi bila v tem oziru prva; ne éakati, da bi vas kdo k

—Clani in @&anice druitva sv,
Joiefa, &t. 169 v Collinwoodu,
ter prijatelji tega
{Vdelezite se prihodnjo nedeljo,
6. junija velikega piknika gori-
inavedenega drustva na Pintar-

{jevi farmi‘v Noble O.

jtem je razvidno iz danadnjega

|oglasa na tretji strani.

NOVICE.  DVA NOVOMASNIKA
| Colle(eville.—ﬂln—n. - V- tu-

drustva!

Veé o'
itra v Muenster, Sask, Kanada,

kajénji opatiji sv. Janeza, oée-

tov Benediktinov je bil 29, ma-/

ja posvoden v madnika sloven-
ski mladeni¢ Rev, Stefan A,
Mohorko 0. 8. B., iz reda sv,
Benedikta, &lan opatije sv, Pe-

in 6. junija bo .imel: svojo sv.

| —V sredo, dne 8. junija zve-|novo maso v cerkvi sv. Franédi-

¢er ob 6:30 bo dr. Perme zopet
pregledoval nove kandidate za
sprejem v drustvo sv. Jozefa,
(5t. 169 v Collinwoody, in sicer
'v cerkveni dvorani. Pripeljite
Iiste tjakaj za sprejem v aktiv-
ini oddelek tako tudi otroke, za
isprejem v miadinski oddelek.
= V ¢etrtek je umrl jako na-
}durjen miadeni¢ Anton Kuhelj,
{katerega starifi stanvjejo na
]upadm’ strani mesta na 1633
{Alameda Ave. Lakewood. Stu-
diral je v kolegiju sv. Ignadija,
in je bil najboljidi uéenec svo-
jega razreda, odlicnjak vsesko-
zi. Bil je v prvem letniku teolo-
gije. Ko se je papeiev delegat
Most Rev. Mooney mudil pre-
tekli mesec v Clevelandu, je
osebno obiskal bolnega Mr. Ku-
heljna, ker se je zelo zanimal 2a
njega in bi ga posial sStudirat
v Rim v vidje Sole, da ni bole-
zeti in. sedsj smrt A kiv-
ljenje nadarjenemu slovenskemu
miadeniu, kateremu se je obe-
tala velika prihodnjost. = Mrs.
Ella Justin, soproga Mr. Frank
Justina v Lorain, 0., je teta
umrlega Kuheljna, Pogreb
ranjkega se vrii v torek zju-
traj iz cerkve sv, Cirila in Me-
toda v Lakewood. Nafe iskre-
no sofalje vsem sorodnikom !

— V Cetrtek zjutraj je umrl
Josip Tekavéié, 1380 E. 4Tth
St., star 32 let. Doma je bil iz
Ambrusa na Dolenjskem. V
Ameriki je bival 14 let. Tu za-
puifa gno sestro, v starem kra-
ju pa odeta, brata in sestro.
Bil je ¢lan drustva Lipa, &t
129 S. N. P. Jednote. Nase is-
kreno soZalje preostalim, ranj-
kemu pa svetila vedna lud!

—- Starifem AnZlovar na Ad-
dison Rd. je umrla pet mesecev
stara héerka Marion. Nase od-
krito soZalje!

&ka Saledkega v St. Paul, Minn.,
v Zupniji Rev. Frank Bajec-a.

Rev. Mohorko je bil dalje éa-
sa v Milwaukee in Sheboygan,
Wis., predno je 3Zel $tudirat,

Castitemu gospodu novomas-
niku ¢astitamo k njegovemu le-
pemu dnevu in mu Zdlimo obilo
boZjega blagoslova v vinogradu
Gospodovem.

Waukegan, IIl. — Novo maso
smo imeli v nadi slovenski cer-
kvi Matere Boije, dne 30. maj-
nika. *Bral jo je Rev. John So.
lar.

Rev. John Solar je bil rojen
v vasi Radno pri Zeleznikih na
Gorenjskem. Prifel je v Ame-
riko s svojim stricem, Rev. Ven-
ceslav Solarjem, O. S. B., pro-
fesorjem v St. Bede College,
Peru, 1lIl. Tam je tudi nad no-
vomasnik izdelal klasiéne Stu-
dije. Nato je bil sprejet v iko-
fijo Duluth, Minn., in & nada.
ljeval &tudije v St. Paul-Semi-
nary, St. Paul, Minn. Posveden
je bil v soboto, 29. maja v stol-
nici sv, Marije v Peoria, Tl
kjer ga je posvetil ondotni skof
Rt. Rev. Edmund M. Dunne,
D. D.

Gospodu novomasniku
Zamo nade iskrene Castitke,

Nas gospod Zupnik Rev. F. J.
Aibe je prejel Zalostno vest, da
mu je umrla 4. maja sestra, ga.
Marija Jurli¢ na Krigni pri
Skofji Loki. Bila je stara 49
let in je zapustila tri nedora-
sle otroke. Nade soialje,

" Porotevalec.

+ KLANOVCI, MORILCI?
Muskegon, Mich., 28. maja.
— Minuli éetrtek je v hotelu

izra-

Na binkoétno nedeljo, dne 23.
maja smo obhajali na nadem
St. Clairju v Clevelandu veliko
slavnoht povodom blagoslovlje-
nja in razvitja novega bandera
in zastave drustva sv. Vida, &t
25 K. 8. K. Jednote, ki je.kakor
znano, najstarejle slovensko
podporno drudtvo v tej nasel-
bini. Po veédletni rabi stare za-
stave, je bilo treba omisliti no-
vo, da odgovarja svojemu ple-
menitemu namenu.

Na preddan smo se¢ bali, da
nam bo dei vso slavnost pokva-
ril; toda k sredi je bilo vreme
jako lepo, le malo prehladno,
Napovedana parada se je pride-
la pomikati v nepreglednih vr-
stgh povabljenih drustev in é&la-
nov drudtva sv. Vida kmalu po
drugi uri popokine izpred Knau-
sove dvorane na 62, cesti 8 pol-
noétevilno godbo “Bled” na de-
lu. Vsch zastav je bilo v tej
paradi 18; korakala so korpo-
rativno ali po svojih zastopni-
kih slededa druistva:

Slovensgko podporno drudtvo
Dosluzencev. (v uniformah) ;
slovensko podporno drustve Lo-
ska Dolina; drustve Srea Jezu-
sovega zastopstvo): drustvo
Srca Marije (staro); slovensko
iensko drudtvo Carniola, it. 498
L. 0. T. M.; slovensko lovsko
podporno druitvo sv. Evstahi-
ja; slovensko podporno druétvo
ZdruZeni Mladi Bratje; drudtvo
sv. Neze, it. 139 C. K. of Ohio;
drudtvo sv. Antona, &t 138 C,
K. of Ohio; druitvo Wvor Ba-
rags, &t. 1317 C. O. F.; druitvo
sv. Janeza Krstnika, &t. 71, J.
S. K. Jednote; drustve Murije
Vnebovzetje, 8. 103 J. S, K.
Jednote; drustvo Jutranja Zar-
ja, 8t. 137, J. S. K. Jednote;
drustvo sv. Ane, 3t. 4, S. D.
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'RAZVITIE ZASTAVE DR. SV. VIDA, S. 25.

sv, Vida. Cerkev je bila pri tej
priliki  natlalena  vernikov,
Slavnost je povelicevalo lepo
vbrano petje Marijinih &marnih
pesmi katolifkega druftva “Li-
ra."”

Po cerkvenem opravilu je
krenila parada proti Sloven-
skem Narodnem Domu, kjer se
je vridilo nadaljevanje slavnosti
ob navzofnosti Stevilnega ¢lan-
stva druftev kakor gori ozna-
¢eno.

Za drustvo sv. Vida neumor-
no delujoéi predsednik brat An-
ton Strnisa je najprvi pozdravil
prisotne goste in vdeleZzence,

jalo sliéno slavnost povodom
razvitja svoje prve zastave.
“Ljubezen do domovine nam
predstavija nasa zvezdnata za-
stava, do katoliSkega in ver-
skega prepri¢anja nas pa budi
nove bandero s sliko nadega
drultvenega patrona,” “tako je
omenil brat predsednik. ‘“Naj
torej ta ljubezen vedno med na-
mi ostane, kar nam bo v ponos
in napredek grudtva!”

Ko sta bila navzodim pred-
stavijena boter in botra zasta-
ve, je po kratkem nagovoru
Hstih  Jjubka Jennie Zulicheva
pozdravila nove bandero s sle-
dedimi kiticami:

Ponosno dvigaj se bandero,
ti nala dika, nada last!

In ti trobojnica, katero
spodtujemo, dajemo cast.

Pod tem banderom sv. Vida
zavetje nade bo in krov.

pomladek zbiralo bo nov.

Naj bratsko vnema vsem ljub&

Zveze; drudtvo A. M, Slomiek,

Cirila: in Metoda, §t. 18, 8. D.
Zveze; druitvo Blejsko Jezero,
it. 27, 8. D. Zveze; drustvo Ma-
rija Cistega Spocetja, St. 85,
K. S. K. Jednote, Lorain, O.;
druStvo sv. Cirila in Metoda,
8t. 101, K. S. K. Jednote, Lo-
rain, O.; drudtvo sv. Lovrenca,
§t. 63, K. S. K. Jednote; dru-
Stvo sv. Ane, &t. 150, K. 8. K,

5t. 16, 8. D. Zveze; druitvo sv.

zen,

naj vedno 8&iti nas nadlog!
Odvraéa tugo in bolezen:
Te prosimo, dobrotni Bog!
Ker se te slavnosti povablje-
Very Rev. Scullen D. D.
vsled bolezni ni mogel vdeleziti,

‘je na prodnjo zastopal nad
g. 3upnik Rev. B. J. Po-
r. Navzode obcinstvo je
poiku, ko se je pojavil na
Slovenskgea Narodnega
ved minut ploskalo v po-

| Father Ponikvar je
omenil, da je prifel semkaj,
kier je zbrano tako lepo ite-
vilo njegovih faranov; dalje je
navdudeval navzofe k verski,
tako tudi k darodni zavesti po
sgledu Amerikancev. Upa in
geli, da bl y bodote med Sloven-
¢i viadala slofnost v vseh ozi-
& strankarstvom ne
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povdarjajoé, da je minulo Ze 25/
let, ko je zadnji¢ druitvo obha-

Vanj drudtve upe svoje zida: |

- OGENJ V TOVARNL

PET DEKLET ZGORELOQ.
VEC RANJENIH.

Rockford, 1., 28. maja. — V
tukajinji_ tovarni Sutton Top
Shop, kjer so izdelovali razne
potrebidéine za avtomobile, je
nastal danes velik poiar, ki je
iposiopje docela unicil.

V tej tovarni je bilo zapos-
lenih veliko Stevilio deklet. Ker
se¢ je vnela velika mnoZina ce-
luida, je ogenj nesreéne de-
lavke nagloma zajel, da vseh
{niso zamoghi rediti. V tej ka-
tastrofi je zgorelo pet deklet,
osem je pa nevarno ranjenih.
Nesreéne irtve so tako obiga-
ne, da je iste tetko spoznati.
Izmed ranjenih jih bo nekaj
umrlo vsled opeklin, ali vsled
podkodb, ko so skoéile iz druge-
ga nadstropja na tla, da se re-
8ijo. Med teiko ranjenimi se
nahaja tudi lastnik tovarne
John Sutton.

S " W,
Splesno glasovanje v New York

Albany, N. J. — Guverner
Smith se je izjavil, da bo v
par dneh podpisal zakonski na-
ért, na podlagi kojega se bo
ljudstvo v driavi New York la-
ko s splodnim glasovanjem iz-
reklo za odpravo prohibicije,

~—V mestu Hakkaldo na Ja-
ponskem je po ved letih dne 25.

zopet izbruhnil ogmjenik
Tokachi. Goreta lava se je v
mestu nepriéakovano privalila,
valed esar je naslo smrt nad
1900 stanovalcev; veliko #&tevilo
| je tudi ranjenih.
| Taksa za vize v Jugoslavijo
znitana.

Sporazum med ZdruZenimi

idr).a\'ami in Jugoslavijo glede

lzniZanja takse (vize) na pot-
nem listu je stopil v veljavo
o dne 1. februarja t. b Ameri-

dki driavijani, potujoéi v Ju-
goslavijo, pla¢ujejo sedaj $2 za
jugoslovansko vizo. Proénja za
vizo je brezplaéna. Za vizo,
potrebno le za voinjo preko
Jugoslavije, takozvano “transit
visa,” plad¢uje se 50 centov, ozi-
roma $1 za pot tja in nazaj
preko Jugoslavije.

Na isti nadin jugoslovanski
drzavljani, potujodi v Ameriko,
razun onih, ki jim treba prise-
ljenidke vize, platujejo le $2 za
ameriiko vizo.

Ameriski driavijani torej, ki
hoéejo iti na obisk v Jugoslavi-
jo, plaéujejo od sedaj naprej le
$2 za pugoslovansko vizo, ki jo
morajo dobiti na jugoslovan-
skem konzulatu.

Glede ostalih inozemskih de-
fel je 3e ostalo pri starem. Ta-
ko je treba na primer za fran-

"|cosko vizo #e vedno pladati $10.

se vsa drutva pobratila z novo
zastavo drustva sv. Vida ob
zvokih godbe, ki je zaigrala na-
#o narodno himno “Hej Slova-
ni!”

Brzojavne éastitke je ta dan
poslala drudtvu sosestra Marie
Prisland, tretja podpredsednica
K. 8. K. Jednote in druitvo sv.
Barbare, &t. 23 K. S, K. Jednote
v Bridgeport, O.

Zveler se je vrdil sijajen




Druitve sv. Stefana, &t 1, [dan, katerega
‘ohranili v lepem spominu

Chicago, Ili.
Cenjeno &anstvo nadega dru-

bomo
Vprvi vrsti igrekam

Stva se uljudno vabi k polno- %o zahvalo & g. Zupniku Rev.
&tevilni vdeleibi na prihodnjo|B. J. Ponikvarju, dubovnemu

meseéno sejo, ki se vrdi v sobo- |vodju nadega drultva, ker je hodnje
to 5. junija v navadnih prosto- |blagoslovil bandero in zastavo polnem Stevilu,
rih. Pridetek tofno ob pol osmi'in za njegov tako lep govor v bo treba dologiti
uri zveder. Na tej seji bo vo-|Slovenskem Narodnem Domu. ne stvari za nad

za vedno -
|
:

A Iz
najlep- vice,

tem
! &lanstvo,

pik-

litev delegatov za pribodnjo Dalje hvala botru sobratu Jo- nik, katerega priredi nase dru

kouvencijo nade slavne organi- |
zacije K. 8. K. Jednote, |
Kakor je bilo #e poroéano, bo,

gip Ogrin in botrici,
progi Mrs. Josipini
njih poértvovalnost in lepo

njegovi so-
Ogrin  za
da-

§tvo v nedeljo, dne 4. julija.
'Na tej seji boste dobili tudi

' vstopnice za ta piknik.

nase drudtvo privedilo iziet v rilo zastavi v znesku $100 ter. Vadna opomba vsem &anom:

Lemont, T, v nedeljo 13. juni-;
ja. Sobratje in sosestre, vd&i
ledite se tega izleta v obilnem|
stevilu. ! '

za krasen trak k zastavi.
hvala dyudicam zastave:
Neziki Mally, Jennie Zulich,

Lepa
gdé.
Jo-

| Pridite na sejo vsi.

'Kakor znano, imamo 16. kon-

vencijo K. S. K. Jednote skoro

'sipini Ogrin, Ani Mally, Mary e pred durmi, ki se bo vriila

Drudtveni wdbor se iskreno!Svete in Jemnie Gornik; poseb< v nadém mestd. Radi tega ta-
zahvaljuje vsem élanom in &la- na hvaia gdé. Jennie Zulichevi ka nada krajevna drustva tudi
nicam, ki so tako marljivo so- za krasno deklamacijo nademudosti posla in dela; pred kon-

delovali in agitirali za nove &la- novemu banderu v  pozdrav.
ne. Hvala vam, sobratje in| Hvala marSalom perade so-
sosesjre! bratom A. Skulj, Leo Kushlan

Sobratski pozdrav ¢lanstvu

in Joe Ponikvar. Lepa hvala

vencijo imamo samo $e tri seje.
Naj bi se teh sej clanstvo pol-
noitevilno vdeleZilo; povejte in
izrazite svoje najboljie nasve-

drustva sv. Stefana in K. S. K. |vsem drustvom, élanom in &a- te zdaj, dokler je Se éas za to.

Jednote.
Louis Zeléznikar, tajnik.

Drudtve sv. Jogefa, &t. 2,
Joliet, IlL

Clanom nasega drustva se s,
tem naznanja, da se bo prihod-
nja (junijska) redna meseéna
seja vriila v “Slovenia” dvora-
ni in to ob navadnem c¢asu.
Asesment bom pobiral ie od
12:30 popoldne v oznaéeni dvo-|
rani.

Ker bo na tej seji volitev de-
legatov na dnevnem redu, zato
vse cenjene ¢lane s tem uljudno
vabim, da se prihodnje seje pol-
nodtevilno vdeleZite. Nade dru-

'nicam za njih naklonjenost in

tako lepo vdelezbo od blizu in
dale¢. Nade drustvo sv, Vida

|vas ob takih prilikah ne bo pe-
zabilo.

Lepa hvala sobratu
glavnemu tajniku Josip Zalar-
ju, ker je prihitel iz Jolieta, da
se je s tem naSa slavnost po-
vecala. Hvala za njegov kra-
sen govor na odru v Sloven-
skem Narodnem Domu kakor
tudi sobratu Antonu Grdina,
giavnemu predsedniku K. 8. K.
Jednote, nadzorniku sobratu
John Zulichu in uredniku “Gla-
sila,” sobratu Zupanu za njih
nastop med popoldansko slav-
nostjo .na odru v Slovenskem

&tvo ima v svoji sredi veliko
stevilo miadih élanov; zato tem
potom apeliram tudi na vse
mlade ¢lane, da pridejo gotovo

Narodnem Domu. Hvala kuha-
ricamn za okusno ‘prirejeno ve-
Zerjo in sicer Mrs. H. Mally,
Mrs. Oraiem in Mrs. Strnida.

na prihodnjo sejo: s tem Ldste|Hvala za poslane briojavne ¢a-)

pokazali, da se zanimate za pa-|stitke Mrs. Marie Prisland,
predek drudtva. Oéetje, povej-|tretji podpredsednici K. S. K.
te to svojim “sinovom in dove-|Jednote in drudtvu sv. Barbare,
dite jih s scboj na sejo; tako|&t. 23, Bridgeport, O. Hvala za
vaina sja (volitev Kkonvenénih|brezplaéne aviomobile, ki so jih
delegatov) sc vrsi bolj redko-|dali na razpolago: Mr. Frank
krat. Zakrajdek, Mr. Anton Skul in
Ker me vetkrat ta ali oni|Mrs. K. Modic iz 62nd St.
&lan nasega drustva vprada, ko-| Ni mi mogofe vseh imen tu-
&anov in élanic Steje sedaj (kaj navesti, a zahvaliti se ho-
drustvo sv, JoZefa, 3t. 2,|éem veem, ki ste kolitkaj pripo-
bo tem potom vsem |mogli, da se je slavnost in ve-
sledeéim odgovorjeno: |selica povodom blagcslovitve za-
drustvu 609 |stave in bandera tako lepo iz-
odrastlem in 413 v|vrdila. Ne smem tudi pozabiti
oddelku; torej vseh nakih natakarjev sobratov. J.
tisoé dvaindvaj- | Melle, Joe Zulich in M. Zivoder;
ne motim, j bili s0 vsi zelo busy, pa so tudi

druitve izboto postregli., da smo
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junija vas prosim ce-
tje in tudi sosestre,
za gotovo na dru-
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vsi dobre volje. Torej kii-|

vsi, ker bomo imeli |

Na prihodnji seji bo na dnev-
‘mem redu tudi volitev delegata
|za DbliZajoto se konvencijo.
‘Dolinost vas vefe, da ste na
geji prisotni in da si izvolite
mo#a po svoji volji.

Dalje vam poro¢am, da bo
seja meseca julija prestavljena
iz prve nedelje na drugo; vritia
se bo torej dne 11. julija. Pre-
membo smo naredili, ker bomo
imeli prvo nedeljo v juliju dru-
Etveni piknik. Prosim vas, da
to vpodtevale,

S sobratskim pozdravom,

Math Paylakovich, tajnik.

Drustvo sv. Alojzija, 8t. 52,
Indianapolis, Ind.
Tem potom uljudno vabim in

drudtva, da se vsi vdelezite pri-

jodnje niesefnd. . ju-
kSRR L

nija v

prostorih (Gaénikovi dvorani).
Pridetek seje bo toéno ob 1. uri
popoldne. Ta 8eja bo bolj vai-
na in pomembna kakor glavna
letnd seja, kajti na isti mora-

za prihodnjo konvencijo K. S.
K. Jednote,

ta za konvencijo. Drugié izvo-
liti moramo zalasnega blagaj-

nai dosedanji in vedletni bla-

Tretji¢, morda bo
uradnika?

prosim é&lane in Elanice nasega

mo razmotrivati razne tocke

Prvié¢ bo treba voliti delega-

nika nadega drustva, ker se bo

E
't

:
:

ved drugih
toék na dnevnem redu.
bratskim pozdravom,
August Cepon, tajnik.
Drustvo’ Marije Sedem Zalosti,
#t. 84, Trimountain, Mich.
S tem ‘uljudno naznanjam
vsemu ¢lanstvu nasega drudtva,
da sem pustil tajnidtvo pri tem
drudtvu., Moje mesto je pre-
vzel sobrat Anton Pintar, Box
458, Painesdale, Mich.
Vsled tega vas prosim, da se
v prihodnje obradate v vseh
drusStvenih zadevah na gori
omenjenega drustvenega tajni-
ka. Njegov naslov tukaj 3e en-
krat navajam: Anton Pintar,
P. 0. Box 458, Painesdale, Mich.
S sobratskim pozdravom,
Joseph Judnich, bivii tajnik.

Naznanilo in vabilo.

Drustvo Friderik Baraga, st
93, K. S. K. Jednote je napro-
seno, da se vdeleZi sprejema
mil. g. dkofa na dan sv. birme.
Ker se je drustvo odzvalo va-
bilu, prosim da se vsi ¢lani dru-
§tva zbero v nedeljo, 6. junija
ob 9:20 dopoldne pred cerkvijo.

Ker se bodo vriile meseca
junija volitve delegatov za pri-
hodnjo konveneijo, zato prosim,
da se vsi &lani vdelele redne
drultvene seje dne 13. junija
ob 10. uri'dopoldne. Ravno ta-
ko prosim, da ¢lani, kateri ima-
jo kak dober predlog v razmo-
trivanje, fiaj ga predioZe. To-
rej pridite vsi na sejo, brez iz-
jeme,

Popoldne, ravno isti dan, to
je.13. junija se pa bo vriil ve-
lik piknik, katerega priredi na-
#¢ drusive na farmi sobrata
John Bovitz; farma se nahaja
tri milje yzhodno od Chisholma.
S tem tudi vabimo vsa drustva
na Chisholmu in okolici, da se
vdeleie tega piknika. Priprav-
ljalni odbor bo poskrbel, da ne
boste laéni in Zejni in tudi za
tiste, katere pete srbe, bo po-
skrbljeno, ker domaéi godei bo-
do tudi tam, ravno tako tudi
pevski zbor. Naj torej noben
ne pozabi, da je v nedeljo po-
poldne, 18. junija piknik dru-
Stva Friderik Baraga.

John J. Sterle, tajnik.
Drudtvo sv. Genovefe, &t. 1
Joliet, HL

Tem potom vabim &ianice na-
fegn drustva, da se vse, brez
izjeme vdelcie prihodnje seje

vaZna, kajti nafe drudtvo ra-| S tem uljudno vabim vse ce-
ste, tako raste tudi naSa diéna|njene é&lanice nasega drustva,
Jednota. Blifajo se nam torejjda se vdeleijo prihodnje redne
vaini ¢asi. Ni samo to, da pra- |seje, dne 6. junija. Na tej seji
vi ta ali druga: “Jaz bi se tudi|bo volitev delegata za 16. kon-
rada v Pittsburgh na konvenci-|vencijo na dnevnem redu, ki se
jo peljala,” pri tem pa me po-|{bo vriila v Pittsburghu meseca
zna niti druStvenih niti Jed-lavgusta,
notinih pravil. Dolinest vsake| S sobratskim pozdravom,
¢lanice je, da pregleda nude John Pelhan, tajnik.
“Glasilo,” kar se tie drultve-
nih in Jednotinih objav; to je
zelo vaino, ¢e hofemp v resnici
slediti napredku drudtva in Jed-
note.

S szosestrskim pozdravom, ~

Anlonija Struna, lajnica.

Naznanilo. L%
1z urada drustva sv. Ane, 8L
156, Chisholm, Minn., se tem
potom naznanja, da se bo pri-
bodnjo meseéno sejo preloZilo,
in sicer iz vzroka, ker se bo 6.

Iz urada drustiva sv. Cirila in{ma. Ker pa je prihodnje seja
Metoda, 8t. 144, Sheboygan, Wis |vaZna, in sicer radi volitev de-

Vsem élanom nasega drustva|'egatinj za prihodnjo konyenci-
se naznanja, da se vdelezijo se-|jo, odbor Zeli, da se jo élanice
je, dne 6. junija. Ta seja je|polno Stevilno vdeleze. Zatore)
polletna seja, na kateri se ima|se s tem naznznja, da se seja
voliti delegate za prihodnjo {na mesto prvo neceljo v mese-
konvencijo, ki se bo vrdila vlcu, to je 6. junija, na pr pon-
Pittsburgh, Pa., meseca avgu-ldeljek, to je 7 .junija ob pol-
sta tekodega leta. Imamo parlosmih zveéer v navadnih pro-
vaznih totk za rediti; je pa tu-|storih. Vabljene ste, da pride-
lepa priloinost in dolinost na|te polmoitevilno.
tej seji za razmotrivanje glede| Sosestrski pozdrav,
konvencije, kajti nase drustvo Mary Champa, tajnica.
do sedaj Se ni ni€ razmotrivalo. e

Nadalje kakor ste Ze &itali v|Iz urada drustva Presvelega Sr-
“Glasilu,” od sosestre tajnice ea Jezusovega, &t. 172,
drustva Kraljica Majnika, #&t. 3 West Park, O.
157 K. S. K. Jednote, da se je| Brate in sestre naSega dru-
ustanovilo v nadi naselbini “do- |stva prosim, da se prihodnje
brodelni sklad,” ki ima namen|seje dne 6. junija ob drugi uri
podpirati revne udove in otroke, |popoldne (prvo nedeéljo), koli-

kateri so bili tako nesreéni, da|kor ‘mogote v velikem stevilu .

so zgubili ofets, in sicer iz te-|vdeleZite. Seja se vrii v Jugo-
ga skitda, ki je popolnoma lo-|slovanskem Narodnem Domu.
¢en od drubtvene blagajne, sc|Na tej seji bo veé vainih stva-
platuje Solnino za vse revne(ri za ukreniti; najvaZnejsa bo
otroke, ki hodijo v katoliske 30-|pa volitev delegata za prihod-
le in zraven se plaiuje iz tega|njo komvencijo; treba bo #e
sklads asesment za take otroke, |marsikaj drugega .ukreniti v
ki so pri K. S. K. Jednoti, in|tem in onem oziru v korist nase
sicer od 1. do 16. leta, od 16.|Jednote. Pomislite, da je kon-
leta naprej morajo skrbeti za|vencija zelo yana stvar. Na-
asesment sami, to se pravi:|predek drultva je odvisen od
asesment se platuje tudi za osi-|dobrih, delavnih &lanov, naprek
rotele otroke, éeprav niso ob-|Jednote pa od dobrih delegatov,
vezani hoditi Sc v Solo. 'V slu-|ki razumejo svoje vaino delo,
Zaju, da tak otrok preneha ho-|Prosim vas torej, da pridete
diti v katolisko Solo in gre v|vsi na sejo dne 6. junija v Ju-
javno (public), se preneha pla-|goslovanski Narodni Dom.
devanje ascsmenta @a njega. Josip Grdina, tajnik.
Zeleti je, da bi se vsi #ani in
&anice drustev sv. Cirila in Me-
toda in Kraljice Majnika, K. S. South Chicago, IH.

K. Jednote priglasili in plaéali| Tem potom naznanjam, da se
v ta sklad. Svota, ki se platuje|je na zadnji redni meseéni seji
v ta sklad, je malenkostna 50 |gklenilo, da nase Zensko dru-
centov na leto, ako kateri Zeli|8tvo pristopi v bolniski centra-
dati vee, se tudi sprejme. Ka-|lizacijski oddelek; to je, da bo-
kor se slisi, do sednj sklad do-|do vse nade élanice zavarovane
bro napreduje, ve¢ina dajo po{za bolnifko podporo pri Jedno-
81, nckateri Se vel. Zeleti je, [ti; v sludaju bolezni bodo opra-

Drultve sv. Neie, 8. 206,

junija vriila v nasi fari sv. bir-‘

jifn meseénim asesmentom.

Toliko v blagohotno pojasnilo
élanicam, posebno onim rojaki-
njam, ki 3¢ niso pri nobenem
podpornem drustvu, ali pa bi se
rade zavarovale Se pri kakem
drugem drustvu. Torej ne ozi-
rajte se na prazno govorifenje,
s katerim vas pladijo. Odkar
je stopilo nase druitvoe v bolni-
§ko centralizacijo, vam nudi s
tem isto pomo¢ v vseh sluéajih,
bolezni, poSkodbah, operaciji in
isluéaju smrti, kakor druga dol-
|go #c obstojeta drustva.

Torej cenjene &anice, pomu-
jajte se za pridobivanje novih
kandidatinj. Ako bomo sloZno
in vsatrajno skupaj delovale,
lr:am je napredek drultva zago-
tovljen,

Za drustvo sv, Nede, &t. 206:
Anna Benkovich, tajnica.
——————p—

POPRAVEK.

V zadnji Stevilki smo priob-
éili vest, da je dovrsila trgov-
sko viijo Solo Miss Rosie Stan-
gar, stanijota na 866 E. 139th
St. v Collinwoodu pri rodbini
Stangar. Pravilno naj se glasi,
da navedenka Zivi pri  Mrs,
Mary Cuk, pod istim naslovom.
Mrs. Cuk je Stangerjevo Roziko
in njeno staréjéo sestro postav-
no adoptirala za svoje hiere.

e —

Nasa Jednola MORA Steti
koncem junija t. L. 30.000 élan-
stva!

na Zepnem robeu in

it.lﬂlk.&ll.
Cleveland, Ohio

vrieésen_n.riml" i
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Tom bo luétno!




Novice iz Springfield, 111,
veselja in dullevne radosti za
nado fupnijo. Ne samo, da smo
se veselili z nado materjo sv,
katolisko Cerkvijo, ki je ta dan
praznovala spomin svojega za-
poéetka s prihodom sv. Duha
nad apostole, zbrane pri moli-
tvi in obhajanju sv. skrivnosti
pred 1900 leti v hifi v Jeru-
zalefu, temved radovala so se
nasa srca nad nepopisno sreéo
nadih otrok, ki so ta dan prvo-
krat slovesno pokleknili k sv.
obhajilu,

Bil je krasen dan, ne prevro¢
in ne prehladen. Ze slovesno
glas jutranjega zvona

nas jes navdal s skrivnostnimi

obéutki zadovoljnosti in srede.

Ob pol devetih je zvonov glas

vabil %e bol) slovesno, holj go-

rece kot kdaj poprej. Staridi
in otroci so zaceli prihajati od
vseh strani k sluibi Be#ji. De-
kletca v belih oblaéitih, dedki
prazniéno obledeni, Sopke nei-
nih pripete na prsi

Veé in veé jih je prihajalo; do-

nafale so' prvoobhajance

cestne Zeleznice, avtobus in pri-
vatni avtomobili. Prihajali so
domadi, prihajali so tujgi, znan-
ci in nepoznani.

Zdelo se mi je, kakor bi bil

v Jeruzalemu na prvi binkodtni

praznik, kjer so bili zbrani ljud-

je iz vseh"krajev sveta, da bi|
bili po previdnosti bo#ji priée§
rojstva Cerkve Kristusove. Ka-
kor so tam pred 1900 leti govo-
rili v vseh svetovnih jezikih,
tako si tudi tu pri nas ob tej
priliki slisal vsgki jezik, ki se
govori v nasem mestu. Tu so
stale gruée Slovencev s svojimj
prvoobhajanci, tam so se na
glas pogovarjali mili na& bratje
Slovaki ter z zadovoljstvom
gledali na svoje otroke, tu si
slisal Pol;’nke. Zopet ti je na
uho zadonela hrvaséina, nemski
Ogri so kramljali po svoje. Tu-!
di Litvini in Italijani so dove-
dlii svoje otroke, da bi ti bili
okrepéani s tistim Kruhom ne-
bedkim, ki je dajal lagkim pra
dedom v Rimu tisto mnepepisno
moé v vero Kristusove, da se
niso zbali ne kriZa, ne meéa, ne
divjih zveri, ne ognja, ne vode!
in ne vrelega olja, temveé z
veseljem in radostjo prepevali
svete pesmi so &li v smrt mu-
¢enidko za vero kriéansko.

Kmalu je bila nasda Zupnijska
Sola polna tega miadega, maj-

hnega ljudstva, vse v praznié-
nih oblagilih. IzenedolEnih ob-
razkov in bistrih oéi je odseva-
la sreéa, kojo go razumeli le an-
gelji varhi, ki so ta dan s po-
dvojeno skrbjo &¢itili te svoje
varvance pred nevarnimi vplivi.
Sreéne roke pridnih in skrbnih
mater so #e zadnjikrat pritr-
jevale zelene venéke in snede-
no-bele pajéolane na glavah
svojih héerkic teh nedolinih
nevestic Kristusovih, da bi bilo
vae v najlepderh redu za prihod
nebedkega Zenina.

"~ Clani nadih katoliskih dru-
Atev, sv. Barbare, 8t. 74, sv. Jo-
“defa, .t 189 K. S. K. Jednote
slovaskega drustva sv. Petra in
Pavia ter miadenidkega druitva

donedi

evetlice

g5

'j.

14

-

.

ov

Binkodtna nedelja je bila dan |hajanci

po- |

proti cerkvi. Marsika-
teremu &loveku je srce vskipelo
od dulevnega veselja ob pogle-
du te katolitke manifestacije.
Solza nebeske radosti je zaigra-
Ia v oéeh vernikov, ki so éakali
pred sveti®®em Bofjim in gle-
dali na dolgo vrsto sreénih
otrok. Mogoéno so donele. cer-
kvene orglje prvoobhajancem v
prisréen pozdrav. Nasa maj-
hna in milada -organistinja,
osmodolka Frances Zaubi “je
sprejela poseben dar godbe in
petja od ljubega Boga.in je tu«
di zmira) drage volje svoje ta-
lente v éasg Boijo vporabljala.

Na® cerkveni pevski zbor je
svojo nalogo tudi dobro resil.
Peli so latinsko masg.. Helen
Bestudik je zapela solo pri Ki-
rie in darovanju, Mary Anna
Zaubi pa pri eredo.

Po pridigi, katero je imel nas
g. #upnik Mazir so prvoobha-
janei ponovili krstne obljube
S svedami v rokah so glasno
odgovarjali na vprasanja: “Ve-
rujete v Boga Odeta vsemogod-
nega Stvarnika nebes in zem-
lje?™

“Verujemo!" je zadonel od-
govor po celi cerkvi. Na glas
g0 skupno odmolili apostolsko
vero in Gospodovo molitev ter
klete zahvalili Boga za vse
sprejete dobrote in milosti.
Sklep te zahvale je bil osobito
ganljiv. “Kot katolicani ho-
demo Ziveti, kot katoliéani ho-

zakljuéili svojo obljubo.

Ako bi hotel opisati prizor
obreda pri prvem sv. obhajilu,
bi paé moral imeti znahosti in
vede angeljev, éuvstva kerubi-
nov, vero spornavalcev, ljube-
zen mudéenikov. Po dva in dva
so prvpobhajanci stopali h
glavnemu altarju, da so tam
svoja ¢ista in neina srca prvi-
krat zdruzili s srcem Sina Boi-
jega. Roke na prsih sklenjene,
pogled na Sveto Hostijo, raj-
ska miloba odsevajota .od ne-
dolinih obrazov; tako so ti an-
geljei v élovedkih telesih spre-
minjali svoja srca v taberna-
keljne Najvidjega. In te maj-
hne nevestice Gospodove, de-
kletca sedem do dvanajst let
stara, podobna onim pametnim
devicam v svetem evangeliju,
kako s0 se npepopisno razvese-
ljevale nad prihodom Zenina ne-
befkega!

BoZja slufba je trajala nad
dve uri, in kljub gnjeéi so se
otroci vedli izborno. Vsi so bi-
li sprejeti’ v bratoviéine - kar-
melskega Skapulirja. Po boZji
sluibi je fotograf vso skupino
fotografiral, da bo ta velepo-
membni dan ne la ostal vsem v
spominu, temveé tudi ovekove-
¢en na podobah. Sto in’ dva-
najst otrok je sprejelo sloves-
po prvo sv. obhajilo v sreina
svoja srea in isto Stevilo je bi-
lo sprejetih tudi v &kapulirsko
bratovaéine.

Na tem mestu Zelimo zahva-
liti vsem starilem teh sreénih
otrok za njih trud in “sodelo-
vanje ter &anom zgoraj ome-
njenih drudtev za prisostovanje
pri cerkveni slavnosti.” Bog bo-
di vsem obilen plaénik!
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¢emo umreti!” so kledeéi otroci‘

. Zalokar in Mrs. Iv.

Mrs. Zulich ni ni¢esar
slutila, Zéne so prinesle seboj
vso' priprave, kuhinjsko poso-
do in jedila, avtomobili so pri-
dréali iz vseh strani naenkrat
in  obkolili prodajalno. Mrs.
Zuli¢ gleda eno in drugo, in se
.t‘udi in povpradujejo kaj vse to
ipomeni. potem so jo pa polile
solze veselja nad tolikimi pri-
ljateljicami, in hila je ginjena,
da ni vedela, kje stoji. Tudi
Mr. John Zulich ter héerke so
bile ginjene do solz. In kér je
bila hida (stanovanje) prema-
lo, so morali v trgovini naredi-
ti prostor in pricela se je v res-
nici prava in Zivahna zabava,
kier 30 se vriile zanimive toé-
ke kakor pezdravi, zdravice, na-
rofila za potovanje in vodéila
za srefen povratek.

Na tem sestanku bi morala
biti tudi Mr. in Mrs. Frank in
| Mary - Kenik, ki je sth¢ Mrs.
Zulich, ker bodo potovali sku-
paj na obisk, ker pa ni bila
Mrs. Kenik pri dobrem zdravju,
se ni mogla vdelegiti sestanka.

Zenske so podarile dva poto-
valna kovéka — enega Mrs. Zu-
lich in enega pa Mrs. Kenik.
Ta v resnici kratkodasni veder
je trajal nekoliko nad 12. uro.
Mrs. Zulich in Mr. in Mrs. Ke-
nik odpotujejo 10. junija, in si-
cer ‘'na Vrhniko, Notranjsko,
kakor tudi na Dolenjsko stran
v Kostanjevico. Srééno pot in
vesel povratek!

Eden izmed navzoéih.

Eveleth, Minn. — Mr, in Mrs,
Mihael Prebili¢ se bosta dne 5.
junija podala na obisk v stari
kraj, kjer bo Mrs. Prebilié do-
vrdila kurz na vifjih glazbenih
Solah v vedjih mestih, da izpo-
polni svojo spretnost na klavir-
ju (piano) v tehniki (posluhu
in harmoniji). Mrs. Prebilié je
uditeljica poduka na klavirju Ze
ved let; svoj Studij ali poduk v
igranju na glasovir bo zopet na-
daljevala na starem prostoru
enkrat na jesen, ko se vrne iz
stare domovine, Njen soprog
Mr. Mihael Prebili¢ bo sel med
tem obiskat ‘svoje starife v
Predgrad ob Kolpi na Dolenj-
skem.

Obema Zelimo prav udobno
potovanje, mnoéo uZitka v sta-
ri* domovini in sreéen povratek.

Porodevalec.,
—e——
NAZNANILLO IN V SLOVO
povodom odpotovanja v staro
domovino.

Cas pocitnic se bliza. Tako
smo se mi kar trije odlodili, da
gremo na kratek obisk v staro
domovino, in sicer: jaz, moja
Zena in moja svakinja Mrs. Jo-
zefa Kronoviek. Sl bomo naj-
prvo v vas Marija Nazaret v
Savinjski dolini na zelenem
Stajerskem; potem gremo na
Dolenjsko v Trebelno, Mokro-
nog pri Zalostni gori; tam so
nadl mili rojstni kraji. Zelimo
si najti veselo tovardijo dne 12.
junija v New Yorku pri znani
tvrdki Zakrajiek in Cedark.

Obenem naznanjam ' znancem
i prijateljem v tej akolici, da

Rev. K. Cveréko-ta, Neustra-
Seni bodite ng delu; na zaérta-
ni moderni stavbi. Ko se bomo
vrnili, da bomo 8 .ponosom Ze
do podstredja zrli.

Pozdravljeni vsi glavni urad-
niki K. 8. K. Jednote, osobito
nad sobrat glavni predsednik
Anton Grdina. Le tako naprej
do cHja! Zasigurali smo si tu-
di zvestega prijatelja iz Ameri-
ke, “Glasilo K. S, K. Jednote.”
Upamo, da nas bo redno obis-
koval v hisi mojega ofeta,

Vsem skupaj ponovno klide-
mo: “Good bye!" Na zopetno
svidenje! '

Josip in Mary Gaénik,
901 Ketcham St., Indianapoelis,
Indiana. (Adv.)
Y , W
Prevzetje slovenske knjigarne.

Naz poznani rojak in sobrat
Josip Grdina, tajnik drudtva
Presvetega Srca Jezusovega, §t,
172 K. S. K. Jednote v West
Parku, 0. (Cleveland), je te
dni kupil’od Mr. Frank Kurni-
ka trgovino s knjigami, gramo-
foni in plodéami na 6121 St.
Clair Ave., Cleveland, 0., v ne-
posredni bliZini nadega uredni-
§tvi. Mr. Josip Grdina bo vo-
dil trgovino s knjigami, gramo-
foni in plodéami in piano rola-
mi; tako bo imel v zalogi tudi
razne druge stvari (muzikalije,
note, molitvenike, itd.) V zve
zi bo z najvedjimi knjigarna-
mi v stari domovini. Svoje iz-
borno delo “Stiri leta v ruskem
ujetniStvy,” priéakuje v par
dneh iz stare domovine. Na
isto posebno knjigo opozarjamo
éitatelje nadega ligga. Vel o
tej knjigi boste égitali v poseb-
nem oglasu,

Clani drudtvs &t. 172 K. S. K.
Jednote so neprijetno iznena-
deni sprejeli novico, da se bo
sobrat Josip Grdina preselil na
nag St. Clair. Toda nad Joie
jim je obljubil, da ostane §e
nadalje zvest élan druitva Pre-
svetega Srca Jezusovega, naj-
vedjega slovenskega podporne-
ga drustva v West Parku. Ob-
ljubil jim je S%¢ v naprej poma-
gati kot dosedaj in sicer v vseh
ozirih. Tajnik drustva ostane
$e v bodode. Rojakom v Cleve-
landu, zlasti pa &anstvu nade
K. 8. K. Jednote toplo priporo-
¢éamo sobrata Josip Grdina pri
nabavi knjig in drugih, gori
oznafenih predmetih.

P GO

PROSNJA.
Predragi rojaki!
Podpisani predsednik prosi v
imenu-spodaj podpisanega dru-
itvay, nase rojake, kakor vale
cenjeno udruZenje, sploh vsa
slovenska éuteéa srca za milo-
dar za na%0 novo ustanovljeno
druitvo sv. Barbare v Creutz-
wald la Croie, Francija, in sicer
iz slede¢ih razlogov:

a) Drustvo ima pamen Slo-
vence naseljene v  Franeciji
gmotno podpirati, jih izobra-
fevati.

b) Drustyo ima namen bori-
ti se za socijalne pravice, v prid
nadim izseljencem,

¢) Buditi v njih narodno za-
veat, » '

Uverjeni smo, da tudi vi tr-
pite denarne teikofe, da zbira-
te kot éebelice teiko prislufene

prinafam na tem mestu sliko te
posnemanja vredne drugine, |

zakonska dvojica praznovala 20
letnico obljubljene
zvestobe,
vseh njunih devet otrok v kro-
ku_svojih ljubih starifev v po-|
nos in veselje povodom njune.|
ga jubileja.

rojen leta 1885 na BoZakovem

v

Ameriko je prifel pred 23 leti.;spuda 10 po stevilu, njuna hé&
meseca aprila, 1903; k naderfiu | 17-letna Johana pa k druétvu
drudtvu sv. Alojzija, &t. 42, K.
S.
11. oktobra, 1906. Veckrat je
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brododel!
Vodstvo druitva: - ten. To vabilo naj vam sluZi, da bo na nasem pikniku fletno in
F. Zgur, predsednik, . " lustno. Nekaj “truckov” bo izletnikom na razpolago. Isti vas bo-
e g e ~ do Eakali pred slovensko cerkvijo na Holmes Ave. Ustavili se bo-
o " do tudi na Calcutta Ave. in na Waterloo Rd. vogalu E. 165. St.

VYV VYIYVYYOYeYeeYeYes

Proga najvetje druiina. spadajota k

WA VREDNA DRUZINA

'\',“

S ponosom na prijazno in po-(bil izvoljen drustvenim uradni-(ena héi. John je 16 let star,
vsod islano druZino nadega so- kom, slednji¢ za predsednika |Mary 19 let. V mladinskem
brata John in Johane Kradevec, naSega druitva, oddelku so slededi: Frank, tri;

Margareth, Sest; Genovefa, de-

- d . vet; Anthony, 11; Anna, 13 in
¢ 4 | YO TP Slr)Mnlk. . - Josipina, 14. Torej jih je pet

Dne 21. aprila je ta sreéna macde Matetova je bila rojena v|* z

Metliki leta 1882. Semkaj v|Y Xtvnem oddelku

|Steelton  je prifla 8. junija, " P PRON

1904, ter je pristopila k nasem| o Jnhnlk‘mfmw-:: -dr-xl-- ‘;

{druitva 8. februarja, 1913. lnpriln obhajala 20-letnico za-

konskega #vljenja, prihodnji
mesec, 14. junija pa bosta pridi
svoji héeri Mariji Kradevee, ko
jo bo ugleden in vrli mladenié
Mr. Frank Ritrieve popeljn
pred oltar v cerkev sv. Petra,
Bog Zivi vso vrlo Krasevcevo
druZino zdravo in ¢&vrsto #e
mnoga Jeta, da bi ta ponosna

Njegova Zena Johana Krase-

in Sext

zakonske
Na tej sliki wvidite

Preskrbela sta si lepo premo-
Zenje in stanovanje na Bressler,
Pa., nedale¢ od tukaj. Obenem
zavzema ta druiina ¢astno me-
sto pri nafem drustvu sv. Aloj-
zija, 8L 42, kajti zraven jih

Sobrat John Kradevec je bil

Beli Krajini (Dolenjsko). V

Marija Milosti Polna, 8t. 114 K,
S. K. Jednote. V aktivni od-|dvojica dofakala 3e zlato poro-
delek spadajo: ode, mati, sin inlko. A. Malesic.

POCTPLIIILILOOOT
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K. Jednote je pristopil dne

—

' Vabilo na Piknik

|
’ DRUSTVO SV. JOZEFA
|

it. 169 K. S. K. J. Cleveland, (Collinwood) Ohio uljudno vabi
tem potom na svo) prvi

' Tekom svojega obstanka in poslovanja bo oznadeno drudtvo
 priredilo svoj pri izlet (piknik).

V NEDELJO, 6. JUNLIA, 26
7y » y p
. NAPINTARJEVI FARMI V NOBLE, OHIO.
' Tj dospe po St. Clair Ave. ali Lake Shore Boule-
| vu!f"l f::Ijite oeszf.. 260. eec‘t:. kjef"al sepz?nvije po te) cesti samo
| par blokov do piknikovega prostora.

Program bo zelo bogat,

razveseljiv, kratkocasen in tudi ume-

se vrii
rej domal

' Nata piknik najuljudneje vabi

[0

tudi v sluéaju slabega vremena: marele pustite
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(Spisal Rt. Rev. M. J. Gallagher, $kof v Detroit; Mich.)

1, — Da javno pokaZemo nado vdanost Kristusu v za-
kramentu Presv. Rednjega Telesa, in s tem proglasimo Nje-
govo kraljestvo ysem narodom na svetu.

2. — Da damo Kristusu, priéujodem v Presv. Resnjem
Telesu vsaj malo zado$&enja za naSo hladnost in brezbriz-
nost ker Ga premalo Castimo, in v zado$&enje bogokletja in
bozZjega ropa.

3. — Da se Kristusu zahvalimo za 3tevilne, nam izkaza-
ne milosti in zato, ker je nam ustanovil zakrament Presve-
tega Rea'm{gsa Telesa. :

4 Mu izkaZzemo zadostilo, ker gremo vetkrat od
obhajilne mize, ne da bi se Mu zadostno zahvalili ker nar je
obiskal v nadih srcih, ter za Njegovo pri¢ujotnost na naSih
oltarjih. :
5. — Da Ga pogastimo v imenu milijonov in milijonov
vernikov, ki se vsled daljave ne morejo udeleZiti tega kon-
gresa.

6. — Da povegamo z nado navzo&nostjo stevilo pri¢ujo-
¢ih ¢astilcev Presv. Evharistije. Da s tem pripomoremo k
najvecji verski slavnosti kar jih pomni zgodovina.

7. — Da javno priznamo pred vsem svetom naso Zivo
vero v pri¢ujoénost Boga v Presvetem Rednjem Telesu, ki
je najbolj vazna dogma naSe sv. vere.

8. — Da dajemo vecjo slavo Bogu v tem letu bozje mi-
losti. Da smo deleZni milosti in duSevnih dobrot, katere
nam Bog daje v tem zakramentu. 3

9. — Da Mu javno izrazimo in prepevamo slavo, in Ga
prosimo milosti, kojo vedno od Boga potrebujemo.

10. — Da smo pri¢a lepote moéi sv. vere; katere bodo
delili pri oltarjih namestniki Kristusovi v tako velikem ste-
vilu iz celega sveta. _

11. — Da utrdimo fia%o vero, ko bomo videli celo arma-
do Castilcev Presv. ReSnjega Telesa, in da z naso udeleZbo
dajemo tudi drugim lep izgled.

+ 12. — Da se napijemo iz Studenca Milosti in Modrosti
Bozje, kar nas bo utrdilo v na8i vsakdanji borbi Zivljenja

| tudi onostrap groba vsi, kate-

porna organizacifa v A
Pravila so tiskapa v slovenskem | mislil — za slovo,
in angleikem jeziku. Ako ima-
te odrastle héere in sinove, daj-|izrezati slepo érevo kot bi se pa
te jim, naj jih preéitajo v an-|odpovedal Zganju. Kljub temu
gledéini, da se tudi oni poude o|se je pa toliko izpametoval, da
K. S. K. Jednoti. Potem palje par dni sledil mojim nasve-
pojdite o prvi priliki med blii-|tom. In ko ni pil Stiri dolge
nje rojake, pojashite jim vse|dni, se mu je zdravstveno sta-
to, kar ste éitali v pravilih in|nje izboljSalo. In kakor hitro
lahko jih boste pridobili za na-|mu je bilo boljde, je zlil vodo v
80 K3 S. K. Jednoto, ki je in bo|kot ter se zopet lotil munsajna.
vedno mne samo najstareja, |V - mislih je proklinjal vse
temve¢ tudi najboljfa in naj-|zdravnike, ¢ef: da ne vedo, kaj
zanesljivejda slovenska podpor-|govore.

na organizacija med Slovenci v| Cez deset dni je zopet pridel
Ameriki. v moj urad. Bil je sama kost
‘HvaleZni vam bodo Ze tu in|in koZa. Rekel je, da ga mora-
jo operirati, kajti boletin ne
more ve¢ dalje prenasati. Je-

tere boste dovgdli pod njeno
%zbacnil je vse, kar

okrilje, ker nasa Jednofa je ka- |sti ni mogel,
toliska in kot taka je tudi pod-je pojedel in kri je pljuval. V
porna mati za duino plat vsa-|Zelodcu je éutil veliko maso.
kega izmed njenih udov. Kaj je imel? Raka je imel
Pojdite, kjer $e ni lokalnega|Prepozno je bilo za vsako ope-
dradtva K. S. K. Jednote, pri-|racijo. Tako je ta revei obgo-
dobite osem &lanoy ali élanic injjen, da bo v Sestih mesecih
pato pikite na glavni urad polumrl. Ce ima e par dolarjev,
potrebne informacije in listing.najgukpogmbnlkuinmjn
nakar boste ustanovili druitvo, |domeni # njim. S tem je do-
To lahko storite v prostem éa-|volj povedano.

su, kako nedeljo ali praznik. In| Brez ‘dvoma povzrota mun-
to delo ne bo zasopi. K. S. K.|dajn velik édstotek smrti. Na
Jednota plaéa vsakemu ustano-|stotisode jih pobereta rak in
vitelju novega druitva nagrado |jetika. Jetika, ki je bila Ze
$20. Dobro delo boste storili|skoraj zatrta, se je zopet poja-
rojakom, ker jih boste pridobili|vila. Koga je treba: dolZiti?
pod zastavo K. S. K. Jednote, |Muniajn je kriv vsega. Toda

i {naéin.
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vai|te samo
na- |greste k pofitku, pojejte kal tom podmorskega kablja lahko
hm_wmwmw;mpomﬁmmm.
Bol-[sadje. Ne jejte “sandwichev” Ko je Mr. Morse 3e osivel in
in me pijte muniajnov. Boljée |se postaral, so mu hoteli brzo-
. je ifl spat m":t pa sit.|javni operatorji izkazati poseb-
. Govori z vami ter ne da je ##lodec |no East in sicer s tem, da so mu
éuti nobenili boleéin. Nekate- vade telesne unije ter da|postavili primeren spomenik

rim smo celo noge odrezali
tem nadinu.

{
4

ob&utili, in sedaj so zdravi.
ne smete misliti, da je mogoée
vse operacije napraviti na ta S‘muol F. B. Morse.
Nekatere je mogode ' _—
drugih pa zopet ne. K 82-letnici izumitve brzojava.
Nekega dne sem operiral mo-| Samuel F. B. Mogseju gre
#a, ki je imel hemeroidc. Bil|priznanje za najvetjo iznajdbo
je strasno nervozen. Jaz mulv svetovni zgodovini — magne-
nisem povedal, da ga bom ope-|tiénega brzojava. ;
riral, paé pa da ga bom teme-| Samuel Morse (rojen leta
lilto preiskal. Operirali smo ga|1791 v driavi Massachusetts,
in ko je bilo vse konéano, smo|umrl leta 1872) je kazal Ze v
mru povedali, kaj se je zgodilo.|svoji mladesti veliko umetni-
On nam ni hotel verjeti. S po-|&ko nadarjenost, osobito s sli-
moéjo ogledala smo mu pokaza-|kanjem kot njegov sodobnik
li, da je bila operacija izvréena.|Robert Fulton. V college ole
Ni mu #lo v glavo, kako se je|je vstopil komaj 13 let star,
moglo to zgoditi brez vsakih|kjer se je osobito zanimal za
bole¢in. No, zadovoljen je bil|znanstvo na elektrifnem polju.
pa vseeno, Po dovrsenem #olanju se je
Ce imate torej kilo, in & |Morse podal v Evropo, da dovr-
vam zdravnik priporodi opera-|§i svojo Studijo v slikarstvu.
cijo, se ne vstavljajte. Cim-|Cez &tiri leta se je vrnil v me-
prej boste operirani, temboljSe|sto Boston, Mass., kjer je de-
bo za vas. lal razne slike, katerih je pa le

-

%

Kako boste dolgo divell.

Da si zagotovimo dolgo Ziv-|sam nadaljeval svoje Studije.
ljenje ter si zagotovimo zdrav-|Ko je bil 40 let star, je prisel
je, moramo opravijati razliéne|na idejo, kako bi bilo megole
stvari vsak dan, zadendi s tre-|izumiti magnetiéni brzojav. S
nutkom, ko vstanemo \ proudevanjem se je trudil
lie. Najboljle je 12 let, dokler ni docela
zarec ali dva dobre _ da je moral nazadnje
munsajoa. Ko se veti v nekem samotnem po-
mrzlo vodo, pojdite ju, kjer je bil vetkrat la-
ter napolnite svoja plj
vdihljaji sveiega
¢ite prsa kolikor vam je
te. Temu naj sledi dober
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Nazadnje je pa vsecno zma-
Posreéilo se mu je namrec
ti brzojavni aparat in

:
!

.| (kip) v Central parku v New

Yorku.

Na predveder je bil slavno-
sten sestanek v Akademiji zna-
nosti. Ko se je sivolasi izu-
mitelj Morse prikazal na odru,
so mu navzodi priredili velike
ovacije. Morse se je zatem
vsedel k neki mali mizici, kjer
je stal njegov prvi brzojavni
aparat. Ta aparat je bil na po-
seben naéin zvezan z vsako br-
zojavno Zico na svetu. Vse je
napeto pricakovalo kaj bo ve-
liki mojster Morse svetu brzo-
javnim potom naznanil. Nje-
gova tozadevna in poslovilna
brzojavka je vsebovala sledece
krasne besede:

“Glory to God in the highest,
On earth peace, good will to

men."”
(Slava Bogu na viSavah, in mir
ljudem na zemlji, ki so blage
volje.)
e

Vaino vprasanje in odgovori.

Zakaj paj bi se prva beseda
Jednotinega imena spremenila
iz “Kranjska" v “Ameriika?”

1. Ker je bila nada Jednota v
Ameriki ustanovijena za ameri-
ike Slovence. '

2. Ker je Jednota pod zas&i-
to ameriike zastave, me pa
kranjske.

3. Ker nima Jednota v svo-
jem okrilju &lanov samo iz
Kranjakega, ampak tudi iz dru-
gih krajev.

4. Ker mora Jednota gledati,
da pridobi mladino, katere pa
pod imenom Kranjska ne bo ta-
ko sploéno pridobivala; nasi

in nam dajalo pogum v raznih sku3njavah. . :
13. — Da imo Bozjo PrcviJnost.dabichbodoée”“l"m‘“m' ker boste{mun3ajoa ne morete pozvati naftrk. Pri zajtrku je munéajn abecedo (pike in érte) za odpo- | mladi niso Kranjei.
delila milosti in blagostanje v nadi ljubljeni deZeli. Da, bi|dobili nagrado. " |fatoino klop, ne morete ga po-|tudi prepovedan.  Ne jejte biljanje braojavnih vesti. Koj. . Ker je naloga Jednote, da
%5“"1 in varoval na%e javne uradnike v drZavnih zade- Bratje in sestre, zavihajte|slati v jetniinico. stvari, ki so teiko prebavljive.lje svoj aparat v javnosti po- skupaj vse Slovence in
vah, da bi modro in pravicno vladali v korist “uds“‘mvrokave in na delo takoj! Naj| Ko lefite &est fevijev pod|V prvi vrsti ne jej te predice- |kazal, se mu je ljudstvo smeja- |Slovane in ne dela nobenih raz-
tast Bozjo. velja za vse nadelo: Vsaka slo- |zemljo, se pojavi mesec na nebu | vega mesa. Ce jeste meso en-|lo, &ef, to iznajdba je navadna|lik med njimi.
14. — Da prosimo Kristusa, da naj pospesi dan, da bi venska naselbina mora imeti v|ter se prihulieno smeje: Pre-|krat' na dan, je &isto dovolj. Sele potem so mu ne- RS
se nadi, od sv. &M loGeni bratje in sestre vrnili zobe' na- svoji sredi drustyo K. S. K.|cej ¢asa mi je vzelo, spravil | Jejte kako moénato jed, eno verjeli, ko je Morse gledal- ‘
zaj v njeno narodje. Da bi vsi narodi priznali sv. Oteta, na-|/ednote! Kakor je doma te pa vendarle. Ce si en-|jajce, malo kruha, mieka, nekaj dokazal uspeh svoje iznajd-| Al ima vaie drustvo e dva
mestnika Kristusovega, da bi postal potem v resnici en hlev " Siovenskem kras in § at v mojih krempljih, ni ve |sadja in redko kavo. Najboljie b R B
8 do. pastir, Py a venb dlovinthe vl e et jo imeti pef vaphi JultSplionle Kimala' imtom: Jo Morse n
15. — Prositi 3iv shind v Prodr. - a viea vasi, prav ' prihodnji? Prosfora (ki je v zvezi 8 jejdjo. kongres za denarno pod- ZAH )
W.dlbimkkablﬁkeig:ugr:: Wh&kﬂmig:tl:: ko naj bo odslej med nami Slo-|j l?dwolj— Cesplje so jako dobre za Elo- v svrho prve brzojavne VALJUJEM SE!
ﬂ'dmmu‘mmm i > 2 veppi v Ameriki. Vsaka naia 6 vedki sistem in poleg tega so med mestom Washington| 2e pozno je, vendar bolje,
Fi ook S0 naselbing mora imeti v svoji Kila ali “prub.” teéne, so tudi jako dobro od-|in Baltimore. Ker je bil pro-|nego nikdar. Nehvaleinost je
s = dbu.|vati nadelo: da bi si niti mistiti |"rd! druitve K. 8. K. ) vajalno sredstvo. “Ce boste to|radun prevelik in ker so kon-|grda napaka. Zahvala pa, pra-
: 1 "";"""‘““‘ q.--'hdnoh Da se pa vse to dose- i \ trebe | gresniki iznajdbo Morseja sma- |vijo, da je Se prodnja za dru-
‘ “'&“nm“hmw.jeumt zdray- za bedarijo, mu niso usli- | go. Jaz pa sem se zahvaliti
2 dﬂ_mu'.*“m&s_mh'ewmm krivi.  Marsikdo hole po-|je se bo galo. "To so sicer nar za gradbo | dolzai, in sicer v veé ozirih in
Y e S K Jedmete! delamo, da to svojo mod, ter osmediti[manjie stvari, pa so jako vai-|brzojava je bil dcle kasneje do- | vedim skupinam in ljudem.
douou“vim g > dokler se te nase tovarisa delavea. Veé-[ne. Vi se morate nmauéiti kako strani kongresa. Prvo zahvalo sem dolian v
na mep:ﬂou;n;:coée Zakaj da|upi ne uresnidijo. %e slisali tega ali one-|je treba meSati hrano, da vam{ Neka Zena, ki je to veselo no-|svojem in v imenu sina in' ne-
*Wm, ub“ mm‘fe!*-md'- Bratje in sestre, vsak dan je|ga, uje;uuvuduvojobod-hmivdmi-&MWummﬂme veste |— novoporodencev, ker -
.vne;.‘bv‘.‘mhm.!uh G mwwmhmmunm Poskusal bo vzdigniti [bo Zelodec pri tem majmanj tr-{bila naprofena; da naj nrisoanop}e'jexiuko'm\rﬂnomuu
x T e bl “lhh Treba je le|s” K. Jedaoto. Ustanovljajte|celo i docim njegovo telo nifpel. Cim manj deld ima va|stvuje pri otvorityi te brzojav-|yoitil in darov. Ne vem, kako
_W“ M;:'Wﬂpow‘mmjmh da bi dyigalo take|ielodec, temved enerfije imate|nc zveze in da maj sestavi po-|yaj bi se mogel zadostno izra-
: “__n'*"" hmx.ax.xwm"m' da Zakaj tujerodec dvi-|vi za svoje dnevno delo. N no besedilo. ziti, za izrazene éastitke, posla-
okrog priklopite Jednotl. | spravimo poitene trikrat veé. kot gre se zato, koliko hrane zav  zgodovinski trenotek se jene nam v pismih in breojavih,
‘ : Ne mislite, da je jete, paé pa zato, kako jo za il dne 24. maja, leta 1844, pa tudi osebno izratenih, in ta-
slaboten. Ne, to-|jete in kakino hrano. d ej bas pred 82 leti. Samuel ko za posiana darila in spomi-
paziti. Vetkrat fne jejte hitro. si mora-|Morse je poslal oznaceni dan|ne, vizitke, ki so dospele od
oga, ki je stavil|te dovolj &asa, o dodo-[svojemu prijatelju Alfred Vailu|vseh strani nadih naklonjenih
da lahko nese en|bra prezvetite ) do- more sledeto prvo brzo-|prijateljev. Zenin in nevesta
opje viso-|bro smedate vif What God hath|naj ob povratku to storits pi-
:“"“Q' h ‘ je Bog izdelal). sama, jaz pa od moje
{ote o4 - _ izrekam pajlepio zahva-
heat e W'M
! kateri so nam
izrekam: naj Bog
ubeznijo in naj bla-
naj bla-
so jih
Jodimo za dobro eden
a, in A
drugegs, tako je
1 8 spoltovanjem do
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IZ URADA GLAVNEGA TAJINIKA.

URADNO NAZNANILO.

Kakor je bilo Ze porofano imajo vsa krajevna drudtva vo-
liti delegate in delegatinje za 3estnajsto konvencijo K. S. K.
-Jednote, tekom meseca junija t. L -

Vsako drustvo, ki steje 1. junija, 1926 od 75 do 100 ¢lanov
in élanie, je opravifeno do cmega (1) délegata zli delegatinje;
od 100 naprej za vsakih 100 ¢lanov in &lanic po enega (1) dele-
gata ali delegatinje ved. N

Drustva, ki Stejejo manj kakor 756 élanov in ¢lanic, se je
zdrugilo z drugim druStvom ali drustvi, ki tudi Stejejo manj
kakor 75 élanov in élanic, da tako lahko skupaj izvolijo cnega
delegata ali delegatinjo.

Vsa - drustva, ki bodo skupaj volila delegata ali delegatinjo,
so bila pismenim potom obveséena, s katerim drustvom ali dru-
stvi imajo delegata ali delegatinjo voliti.

Pri zdruzitvi drustev se je vpostevalo naslednje:

1. Zdrugilo se je modka in Zenska drudtva v istem mestu,
ako spada &lanstvo obeh druitvo v centralizacijo.

2. Moska in Zenska drustva v istem mestu, ako ¢élanstvo
drudtva ne spada v ‘centralizacijo.

3. Modka drustva spadajoéa v centralizacijo.

4. Zenska drudtva spadajoéa v centralizacijo.

5. Modka druitva, kojih &anstyo ne spada v centralizacijo.

6. Zenska drudtva, kojih &lanice ne spadajo v centralizacijo.

Zdruzitev drustev je bilo zelo teZavno in naporno delo, toda
vpoitevalo se je vse okolid¢ine, tako da bo vsako, tudi naj-
manjde drudtvo, i priliko postaviti kandidata ali kandida-
tinjo ter tako voliti zastopnika za prihodnjo glavno zborovanje.

Drustvene tajnike in tajnice se obvedda, da kakor hitro
mogoée zaéno dopisovanje z drustvi, ‘s katerimi bodo skupaj
volili delegata ali delegatinjo, da na ta natin nominirajo kan-
didate ali kandidatinje.

Vsako drustvo mora takoj po “volitvah naznaniti na glavni
urad ime kandidata ali kandidatinje; Stevilo &anov in ¢lanie
navzoéih na seji, kakor tudi Stevilo glasov oddanih za kandida-
ta ali k

Delegatom se bo smatral oni, ki bo dobil najvetjc stevilo
glasov., Oni pa, ki bo dobil za izvoljénim delegatom najvedje
#tevilo glasov, bo pripoznan namestnikom (alternate).

Kakor hitro se bo na podlagi glasov dognalo, kdo je izvoljen
delegatom, se bo druitva o tem obvestilo in tako poslalo pove-
rilne liste, da jih drudtva izpolnijo in odpodljejo na glavni urad.

Vsa drudtva, ki so bila obveléeha, da volijo skupaj z dru-
gim druitvom delegata ali delegatinjo, se prosi, da to naznanilo
vpoitqnjolnupotemuvodﬂunmubhgovoujo.

Za glavni urad K. S. K. Jednote:

Josip Zalar, glavni tajnik.
Joliet,

L, 1 juli|j‘. 1926.

~ RAZNOTRIVANJE
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«|na prsa in misli:

Nikakor ni lepo in
na mestu, da brat brata v svo-
jem razmotrivanju napada. Ni
prav, ko se pri tem morda trka
Jaz sem usta-
novnik tega drustva, zato
imam vetjo pravico kot pa ti.
Tako postopanje ni v pravi brat-
ski ljubezni. Vsi skupaj mo-
ramo sporazumno voz vieéi na
hrib. Pri tem nam bo gotovo
pomagal do zmage nas vrli
glayni predsednik brat Anton
Gr&u Le poglejmo v “Gla-
silo,” kjer lahko vidimo in so-
dimo njegovo veliko zanimanje
za Jednoto. Kako lepo nas ved-
no s svojimi krasnimi ¢lanki in
nasveti poduduje. Njegove bo-
drilne besgde so meni in tebi
v korist, tako pa tudi v dobro
K. S. K. Jednote. Vedno nam
priporoéa skupno bratsko sode-
lovanje v tem oziru.

Zdaj pa pride huda burja in
meée teZka polena pred noge
tega moZa tik pred konvencijo.
Ali je nad brat glavni predsed-
nik to zasluzil? - Ali naj bo to
v plaéilo za njegovo neumorno
delovanje zadnjih 29 mesecev v
korist Jednote? Bratje in se-
stre! Tega ne smemo veé dovo-
liti. Res sluzba glavnega pred-
sednika je tedavna. Komaj je
pred 29 meseci zasedel svoj stol,
ie so priéeli kmala po njem
udrihati na vse nadine, da bi
ga osramotili; toda to se jim
pi posredilo in se jim tudi ne
bo! Le stopimo krepko v bram
in na njegovo stran pred vsa-
kim sovraZinikom. Kdor zasle-
duje ¢lanke sobrata glavnega
predsednika, ali kdor ga je Ze
slisal govoriti na kakem shodu,
ta mora priznati, da je brat
Grdina moZ na svojem mestu,
ki se vedno poteguje za naso
Jednoto. Priznanje zasluzi tu-
di ves ostali glavni odbor.
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Mihael Toméié,
¢lan drudtva &t 153.
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Goriska.

Kakor da sanjam grozotne

in ovinek in mi je znan slednji
grm in kamen ob njej in drevo
— nikamor ne pridem.

Dober korak je tja, a vmes
je érna nedelja in dale¢ daled
je deZela solnca meni in tebi in
vsem, ki jo lJubijo.

' Golob ne zabi svojega doma
— nesi ga na kraj sveta, vroe
se. Dom mu gori . . . obdelava
ga in v plamenih se umiri. Go-
lobje smo Goritani. Ni ga, ki
se ne bi povraéal, ki mu ne bi
krozile misli nad zemljo solnca
in ne bi z ljubeto roko sencil
oti, da bi bolje videle . . .

Gledam in yldlm.

Vidim Gorico, vredno sestro
v vencu nadih mest, mater v
zemlji solnca, ki so ji zdeli ime
mudenice in svete, Nada mati
je in mati je mucenica in sveta.
Bila je na%a vasica na gric¢u le
ta 949 prvié omenjena v listi-
nah, dobil jo je leta 1001 grof
Verihen in je rastla, izvila Ogle-
ju Zezlo, preZivela grofe in ce-
sarje in prestala vojne, postala
17561 sedeZ ilirskega metropoli-
ta, vsrkala na Travniku kri tol-
minskih  puntarjev, doZivela
éas, ki ji je vraéal slovensko
bitnost, in je po letih krvi, ki
Je tekla po njenih ulicah, dogi-
vela svobodo enega tedna . . .
danes je dale¢ . . . Njeno slad-
ko ime je ostalo in govori . . .
Bila je dolge veke sree deZeli
— danes je ponil,m. Srce je
ostalo le Se nafemu ljudstvu,
ki jo ljubi, ki vidi v njej de
vedno svojo maler. V. njej je
ognjidée prosvetne, gospodar-
ske in politiéne organizacije go-
rigkih Slovencev in kot v pro-

bodri z obéudovainostjo.
itvi (prodlem letu 400 preda-

ni, “Zadruina zveza,” centrala
“Kmetsko-delavske zveze,” po-
litiéno drustvo za goridko “Edi-

nost,” dve tiskarni, dve knji-
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svetokrizki Zupnik J. Re-
obiskal slovito cerkev sv. Dani-{jec, ki je letos v Mohorjevi
jela, ki je danes ni ve¢, po|druzbi goriiki poslal v svet pre-
stranski pa zavijed k Sv. Luciji|vod francoskega romana “‘San-
rum.”
dovinskemu grobiséu v nadih| V Aj i — drugem to-
krajih in glavni Zeleznidki po-|ridéu dr. Lavriéa — se nasme-
staji tolminskih gor za idrij-|je8 dovtipnosti notarja Lokar-
sko in gornjo Sodko dolino. Od|Ja, si ogledad V. Pilonov ate-
tod na Cerkljansko in v Idrijo|lie, se pozanimas za predilnico
vozijo danes “korijere,” prav|ob Aublju in Se za to in ono in
tako ez Tolmin, glavni kraj|potem stopid Se mimo Lurda, ki
gora, ki je v povojni dobi dobil |je vipavska boija pot in te tam
“slovensko”  uditeljisée, lani|kamenit huzar spominja na na-
preustrojeno v gimnazijo — se-|poleonske fase v stari Trg, ki je
ve, ne slovensko. znan kot Vipava in je dal Seba-
Pod Kolovratim hrbtom te|Stijana Krelja in pozneje Gori-
pelje korijera na desnem bregu|tanom ' polihistorja  Stefana
Soée ¢ez Dolgo ob panorami “Dilels ' TS 4
: 4 rajskomila” je Vi-
s & Groguriisdregs plai-| oS dika i njeni ljudje %0

V- EARRIOn ToBiS 1t Tiestnelics: kaplie: peistai

ui.iaz.ﬂ: mm .m‘i' k':bf. ko cekin in prijazni ko njihov

ridki kot do Cedada med bene-[5Vet: :
gke Slovence. T‘. proga in xm! Od Doberdoba in Tr-
spremljajoéa jo cesta, je mave- #ica, kjer se vzpne kot naravna
zala Kobarisko in Boviko na &e-|utrdba proti furlanski niZini, se
dajski trg. Projektirano ima- firoko vieée med Vipavo in
jo velepotezno zvezo Cedad-Tr-|Morjem s svojimi polji in doli-
bi# iz Cedada skozi Matajur in|"ami, obdanimi s “kraskimi ka-
kobaridki Stol in pod Predilom fami,” ki jih je svoje dni slikal
na Korosko. Od Sv. Lucije do{Jaks Perhavec, z znatilnimi
Kreds, kjer menijo graditi|kraskimi hifami, ki se drie
glavno postajo, je pa tudi ge[drusa druge in se drulijo oko-
. O teh pro- li cerkve kot piséeta okoli kok-

tiraj I.II i lje. Spodnjemu Krasu kraljuje
"!;tthl:.b:Goriciin w_vmm u onkraj proge

kdaj jih uresnidijo, Je vprasa- «'Krak — tri dkofe je dal Ljub-

? : ljani: Tekstorja in Glusiéa in

E

Iz Kobarida zavije avtomobil
za gridem"Sv. Antona &ez mane
Trnovske klance na Trnovo,
skozi Srpenico in Zago, odko-
der je ob Uéeji najblizja pot v
ka pod Karinom. Prestreljeni-

Tavéarja in Cetrtega — najved-
jega — dr. A. Mahni¢a Sloven-
cem in Hrvatom. Bojevitost in
odlo¢nost je znak kraikih'tal in
dobrota térana — poteza, ki jo
moras znati odkriti.

kom in Rombonom v Bovee, ki in sinja’ Adrija!

lezi kot lepo planinsko mestece
na visokem polju s cerkvijo sv.
Urha in Marije Device v Pc
Iz Bovca krenes dalje in stopis
skozi Soéo v Trento ali pa gres
ob Koritnici, ki bobni v globo-
ko izdolbeni strugi, skozi Spod-
nji, Srednji in Gornji Log, kjer
pustid Siroki cestni ovinek in
sc vzpnes po strmi stezi v Str-
mec¢, odkoder nimad veé daleé

na predil.

§lih Casib jih Se vedno #ivi in| Kot so Brda jasna in vesela |Slovencev,

tako so gorifke gore s svojimi
ne; zdi se ti, da pricajo vso mi-

Vse je lepo, vse je dobro
samo ¢as prihaja, ko bi se
ral roditi oni
dvixni}kpod

-4

g

Vipavski dolini

“qmorju sem hotel govoriti, kot

jih gleda spomin in hrepene-

nje, pa se je prevrglo vse v ne-

 jecljajodo besedo naro-

tenega podliska! L.

———

KAKO SE GODI KOROSKIM
SLOYENCEM.

“Mali list" glasilo goriskih

! Je  prinesel pred

kratkim razgovor svojega ured-

“Prosvetna zveza” s 161 dru-|dolinami in grapami zamililje-|nika » vediteljem korodkih Slo-

vencev. Pogovor je bil kratek,

stav ter Se razne teéaje), “Mo- |jih srefujed tod. Zaverovani V|paiih koroskih bratov.
horjeva druba” z 10,000 &lani, |izroéila, ki prihajajo iz roda visle slove:

“Zveza _prosvetnih druitey,” [rod, ljubijo svojo revmno zemljo| “Plebiscit je korodke Sloven-
“Gorikka matica,” z 10,000 &la-|in vse, kar je z njo v zvezi|lce zelo potrl.

Poro-

Najzavednejsi
moZje so morali belati. Spomi-
le na pisatelja Ksaverja
na prosta Einspielerjd,
Grafenauverja. Po-

“Imamo jih in lepo cveto.
Slovenske so Marijine druibe,

“Kako pa ste politiéno orga-

. | nizirani 7"

“Glavno srediéée narodne po-
litike je ‘Polititno drudtvo za
korodke Slovence v Celoveu.’
To vodi vse politiéno delo. V
Korodkem dezelnem zboru sedi-
ta dva slovenska poslanca, v de-
Zeli smo priborili 19 Zupanskih
mest. Politiko vodita poslan-
ca dr. Petek, zdravmik v Veli-
koveu, in Zupnik Poljanec v Ce-
loveu. Tiskamo tednik ‘Koro-
8ki Slovenec,” ki se je zelo raz-
Siril. Ali ste ga videli?”

“Da, lep in dobro urejevan
list! Pa zdaj se bo zadela za
vas lepSa doba! Slifali smo ne-
kaj o komisiji za korofko manj-
Quo."

“To je tako: Nemike stran-
ke bi rade pri korodkih Sloven-
cih Zele glasove. Socialni de-
mokrati so prvi predlagali, naj
posebna komisije preise, kako
s¢ nam godi. Kritanski soci-
elci so pritrdili, mi tudi. Poga-
Janja se Se vrie, pa vam Kar
povem: malo upanja imamo!"

“Kako pa.je & strankami
med Slovenci?” ;
“Boja, ki ga imate pri vas,
mi ne poznamo. Vse nase or-
ganizacije temeljijo na kri¢an-
skih nacelih. Par svobodomi-
selcev imamo, & so mirni in ne
izzivajo ljudstva, Nade delo v
drupétvih in zadrugah temelji
na okroinici Leona XIII. o so-
cialnem vpradanju. To je fun-
dament nade edinostil”

—_—

KAKO RASTE OTROK.

Ob rojstvu je pribliZno vsak
otrok 50 centimetrov dolg in
zraste tekom prvega leta za 20
centimetrov. Ako bi ohranil
novorojenéek ta tempo svoje
rasti do dovrienega 70. leta, bi
dosegel visino 140 metrovy V
resnici pa hitrost rasti Ze po
prvem letu takoj pojema. Med
prvim in drugim letom zraste
otrok samo za Sest centimetrov.
Od tedaj dalje zraste vsako le-
to povpreéno po podatkih raz-
nih antropologov za tri in pel
centimetrov. Od 16. leta na-
prej raste élovek Se podasneje.
Prvo leto po tem letu zraste za
tri centimetre, naslednje leto
za dva centimetra, nato za pol-
drug centimeter in v 20. letu
samo 8¢ za en centimeter. Od
tu dalje zraste do 26. leta, ko
rast navadno prencha, vsako
leto 8¢ za pol centimetra. To
pa velja v splodnem samo za
modke.
Pri Zenskah doseie rast svoj
visek v 14. letu, s 16 letom pa
navadno Ze popolnoma prencha,
do¢im doseicjo svojo polno te-
Zo dele v 20. letu.

Detki so od rojstva do 11,
leta bolj razviti kot deklice, od
11. do 17 jih pa deklice preko-
se, medtem, ko se razmerje

aprila otroci ne rastejo mnogo,
pa tudi na teii ne pridobe do-




1Z SPOMINOV NA SLOVEN.

SKO ZEMLJO.
(rise A G)

Pod tem naslovom ste é&itali
cenjeni éitatelji v “Glasilu,” za
kar ste meni izrazali in dajali
priznanje. Sedaj je to skonéa-
na in v zadnji 3tevilki je bilo
poroéano zadnji¢ o tem.
Je bil tisti A, G., ki je znal po-
pisati tako v priljubljenih be-
sedah in opisati vse tako na
tanéno? Nisem bil jaz ne, kaj-
ti tega bi jaz nikoli ne mogel
storiti sam iz moje znanosti in
vednosti. Ta kredit in to éast
sem nosil ves ta éas po nakljué-
ju in po zasluienju enega dru-
gega udenega moza. Dolgo ¢a-
sa je vzelo, da je pridlo vse na
dan, kajti “Glasilo” ni imelo
vedno prostora na razpolago.

Sedaj je prisel tudi za mene
¢as, da izpovem, kdo je pisal in
popisal nade potovanje. Ko
smo il na potovanje, so imeli
Rev. J. J. Oman e izbranega
svojega prijatelja v Slovenisi,
kateri jih je povabil, da naj se
pri njemu oglasijo, in sicer v

osebi éislanega dr. France Tr- | a8

Dr. France Trdan.

dana, profesorja v Skofovih za-
vodih nad Ljubljano, kjer po-
uéuje zgodovino in zemljepisje.

Ta blagi gospod dr. France
Trdan se je ponudil Rev. J. J.
Omanu in nam spremljevalcem
za sopotovalca (Mentorja) za
ves {as, dokler se ne vrnemo
nazaj v Ameriko. Nobenega
boljiga ne bi mi mogli dobiti za
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Kdo,

uéeni ljudje, kakor mali otro-
'¢i¢i priprosti in ljubeznivi, da
'se ¢loveku priljubijo v srce za
jvse dni, do konea fivijenja. Ta-
ko bo ostal blagi dr, France Tr-
dan v naSem spominu neizbri-
san kakor zgoraj oznaéeno, in
!z njim vred tudi drugi njegovi
souditelji in profesofji v zavo-
e Pengov,
mi je po-

du kakor je dr.
profesor. botanike,

_|daril zanimivo knjigo po njem

|spisano. Tako sem tudi prejel
{knjigo dr. Trdana, ki me bo
ivedno spominjala na blagorod-
ine osebe, katere ¢islam od srca
in sem jim hvalegen, Zele¢ se
zopet Z njimi zdrugiti,

Le %al, da 3¢ ne more radi
sluzbovanja v Skofijskem zavo-
du dr. Trdan to leto vdeleZiti
| Evharistiénega kongresa, kakor
lso pri¢akovali njegovi sorodni-
ki kakor Mr. L. A. Zuiek, dru-
|géina Kogelj in drugi Collin-
|woodéanje. Prav gotovo bi ga
| vsi Ribni¢anje z najvedjim ve-
seljem sprejeli in mu naredili
ovacije, kajti on je Se prava do-
lenjska korenina. Upajmo, da
bo obiskal poznejsi éas!
Anton Grdina s soprogo.

————

K 50-letnici rojstva
Ivan Canhrja._

(Rojen 10, maja, 1876)

|
!

Ali nas je Slovencev res sa-
mo poldrugi milijon, pa Se ti od
svoje rane mladosti nikoli vsi
pod eno streho? Ali je res, da
smo bili Slovenci deset dolgih
vekov na tej nasi zemlji peri-
ojei tujega gospodovalnega na.
roda, ki nam je dal Ziveti le
toliko, kolikor je iz nalega
givljenja krepil svojo ' lastno
moé? Ce je to res, kako more
biti ob enem res, da smo se
| Slovenci neizbrisno vpisali v
| knjigo zgodovine — ne z ime-
| nom periojcev ali Lakedemon-
| cev, marveé s svojim lasmmim
| narodnim imenom Slovencev?
Kako more biti res, da stojimo
'Slovenci, poldrugimilijonski na-
|rodié, danes, po desetvekov-
nem - politiénem in kulturnem
suZenjstvu kot enaki v zboru
velikih kulturnih narodov? Ka-
ko more biti res, da je tak na-
rodié¢ rodil — poleg drugih —
Ivana Cankarja?

Ivana Cankarja, ki je izmed
najvedjih svoje dobe in sin te
dobe, a obenem sin malega slo-
venskega narodiéa — ne sin,

‘| marveé njegovo poosebljenje?

Odkod Slovencem toliko no-
tranjih vrednot, toliko notra-
njega bogastva, da je mogel
umetnik tolike dusevnosti in to-
like plodovitosti &etrtstoletja
Erpati iz njega, & ga ne izérpa-
ti?

Morda bi v odgovor rekli ta-
ko: Dudo smo prejeli od Boga
in zaposedli zemljo, ki nam;
je bila po sreu: lepa, a uboga;
potem pa smo rasli in dozore-
vali v trpljenju in poniZnosti,
Ziveli smo naznotraj in se mir
uo tro#ili nazunaj v sijaju in
i, nismo se obremenjali =
vico in nasiljem nad drugi-
narodi. Zato smo ostali mla-
in nedolZni in topli in neiz-
no bogati v svojem srcu, sa-
sebi zvesti. Zato smo, zato
je mogel iz nas roditi Yvan

nkar. <

pragedy
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je med nawmi osvobodil ljube-

zadnjih globin dude, jo dvig-
nil na desno od BoZjega trona,
a na drugo stran je dvignil
slovensko mater, iz katere fu-
dotvorne vere, upanja in ljube-
zni in nedoumljive poniZnosti
smo Slovenci Ziveli in rasli, a
nihée med nami take kakor
Ivan Cankar.

Ivan Cankar je pridel, da je
razkrinkal in osmedil, razoro-
%il med nami tiste, ki so se v
éasu, ko se je blizala nova do-
ba, v imenu jugoslovanstva in
naprednosti dvigali proti slo-
venstvu in njegivi verski tradi-
ciji. S svoje vidine, ki se ji nihée
ne sme nespodtljivo pribligati,
ako se noce sam obsoditi, je ob-
sodil njih blodnjo in rekel:
“Na$ jezik ne bo nikdar pre-
Sel . . .”" {Obiski). S te svoje
vitine je izpovedal vero v Bo-
ga in poveli¢al vernost sloven-
skega srea.’

Pa je pridel Ivan Cankar tu-
di zato, da je pregnal izmed
nas hinavééino in prisiljeno po-
hujSevanje in nas pozval k pol-
ni in celi iskrenosti, ki jo za-
hteva Ze doba sama, doba, ki
je bridko resniéna za vse in je
ni mogoée utolaZiti z nobeno
romantiko. Cankar ni nikomur
prizanadal, ker je hotel vse
dvigniti k luéi: “Slikal sem noé
vso pusto in sive, da bi oko tem
silnejée zakoprnelo po é&isti lu-
¢, Zato je bila moja beseda,
kakor je bila trda in teZka,
vsa polna upanja in vere.”

In zakaj je priel Ivan Can-
kar? Zaradi pravice hlapeca
Jerneja! Pridel je, da je dvig-
nil med nami besedo za vse
uboge in teptane, za vse poniia-
ne in razZaljene. Pridel je, da
je pokazal in povelital trplje-
nje nadih Franck in njenih
bratov, ki so se rodili na Klan-
cu in jih je strlo Zivljenje ali
doloénejde: neélovedki druZab-
ni red, ki ustvarja Klance.

Ivana Cankarja smo Sloven-
ci Ze dosti zgodaj umeli, dasi
ne doumeli. Danes, ob petde-
setletnici njegovega rojstva,
osem let po njegovi srmti, ko je
onemela med nami njegova #i-
va beseda, se zavedamo praz-
note, ki je nastala v nadem Ziv-
ljenju po njegovi smrti. Toda
imamo njegova dela! Ob njih
strmimo v vedno novem zaéu-
denju in vemo: Z Ivanom Can-
karjem bomo Slovenci ve
Ziveli! “Slovenec.”

———
NTONA FOERSTERJA
ZADNJA POT.

Novo mesto.
Skladatelj “Gorenjskega slav-
¢ka,” Anton Foerster, je nasto-
pil dne 19. aprila popoldne svo-
jo zadnjo pot. Pogreba se je
vdeleiilo ogromno Stevilo prebi-
valstva dolenjske metropole, za-
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80 jih polokili na
narodna in pevaka
i, proti ka-

Fi1ife
TERBR

zen do domovine laZnive rodo- '.
ljubne fraze in jo potegnil do

svetovni vojni pa so jih odsta-
vili in wpeljali republikansko
viadavino. Sedaj pa ti odstav-
ljeni knezi zahtevajo velike od-

mnogo peda s to reéjo in odre-
ka knezom pravico do zahteva-
ne oddkodnine. Pri tej priliki
objavijajo é&asniki zgodovinske
spomine, kako so predniki teh
knezov v prejinjih é&asih pri-
dobili veliko premoZenje:

1. absolutizem.

V novem veku se je vladar-
ska oblast tako zgostila, da se
je smatral knez za gospodarja
ez dude in telesa. Ljudjie ni-
go bili “driavljani,”. ampak sa-
mo “podloZniki,” Knez se je
rad nazival “degelni ofe,” pod-
loZnike pa je imenoval “dedelne
otroke.”' Vse njegovo ravna-
nje je bila “oletovska skrb,”
podloZniki pa so ga morali po
otrodko spostovati.

Absolutizem je pridel tako
daled, da so razni nemski knezi
delali nesramno kupéijo z ljud-
mi. Bilo je zlasti ob ¢asu voj-
ne med Ameriko in Anglijo
pred poldrugim stoletjem, ta-
krat, ko so se Amérikanci otre-
sli angledke viade. Za vojno je
Anglija vojake kupovala.

2. Lepi zgladi.

Vojvoda Karol Viljem Braun-
dvajski je prodal Angliji 4,300
podionikov po 51 tolarjev; za
vsakega, ki bi v vojski padel
ali sicer umrl, si je izgovoril
30 tolarjev odikodnine; trije
ranjeni so veljali za enega mrt-
vega. Poleg tega je dobil voj-
voda 3e 64,000 kron letne “do-

naselbin onstran Buffalo, Pitts-
burgha in Wheelinga znifano
voinjo na evharistiéni kongres,
mora_imeti posebno legitimaci-
jo nalega odbora, katere smo

8¢ misli torej vdelefiti tega ev-
haristiénega kongresa iz onih
krajev, naj nemudoma poslje po
to legitimacijo, ki je brezplaéna.
Vendar za pofiljatvene in
upravne strofke naj prilofi kak
prostovoljni dar. Ne ¢akajte
zadnjih dni, ko bo preveé- dela
in se vam zna zakasniti.
Slovenska Sekcija,

1852 W. 22nd PL, Chicago, N
PR TN N—
SMRTNA KOSA.

Chicago, 1lIl. < V soboto, 15.
maja je preminula v Clarendon
Hills, 1Il., chicaikim Slovencem
dobropoznana Miss Johana Wol-
kar, héerka znane ugledne dru
gine Mr. in Mrs. John Wolkar,
na 2137 S. St. Louis Ave., kjer
je leiala na mrtvaikem odru.
Bolehna je bila fe zadnjih Sest
mesecey in se je zdravila zad-
nje éase zunaj na dezeli v Clar-
endon Hills pri Mr. Kosaku.
Pokojna zapuséa Zalujole stari-
Se, tri sestre, ena omodena Mrs.
Frank Schonta, soproga” ugled-
nega slovenskega trgovea z
elektri¢nimi potrebiéinami Mr.
Franka Schonta. Poleg teh za-
puséa tudi dva brata« Zalujo-
¢éim sorodnikom nasde ' iskreno
soialje, pokojnici pa veéni mir!

———
Rev. P, ..S'd‘:a'i :

3]

da je
glavo-in da tezko
“Kaj pa je?" se je oglasil

#kodnine., Nemiko Easopiaje se |sageli razpodiljati te dni. Kdor |Prifazen glas iz kuhinje in v

glasu je bila izrafena priprav-
ljenost na uslugo.

bom povedal.” :

In prisla je in z njo smehljaj
na obrazu.

“Popoldne bom &el v mesto k
podobarju Komarju in tudi na
Hajdino bom pogledal.”

“Za boijo voljo, v tako nego-
tovem vremenu? Ali ne ved,
da v teh dneh lahko pade vsak
¢as sneg, posebno ée brije tako
éudno mrzli veter kakor danes.
In tedaj —" Nevolja in skrb
sta vtisnili muéne sledove na
njenem obrazu.

“E, kaj! Po& videla, da bo
danes 8e previselo in jutri bom
lahko v miru gledal skozi okno,
tudi &e bo zunaj res padal sneg.
Treba je, da enkrat opravim
glede Marijine podobe, zakaj na
spomlad moramo zaceti z delom
kakor hitro bo mogofe. Saj
imam vendar kolo in z njim se
bom Se do noéi vrnil.”

“Ako je tvoj sklep tak, ti ne
bom branila, ker vem, da bi
me ne posludal.”

“E, seveda ne; ampak e gre
za to reé, ne morem odladati,"”
se je opraviéeval moZ in izgo-
varjal svojo vztrajnost v ta-
kih naértih, ki so mu hipoma
prevzeli srca in pamet.

Kaj je hotela Zena kakor da

t Gl'ldnikl. POt|se je udala. Se popravijala mu

1z
Na Polendaku je lepa Mariji-

je vrhnjo suknjo, ko se je kma-
Iu po obedu odpravil na pot in

| na cerkev in skupna boZja pot|ga spremila mimo hide in vrta
klade.” za priedki svet okoli érte od|dol v klanec. Tedaj je sedel
Defelni grof Friderik IL|Ptuja do Ljutomera. Pri tej/na kolo in ona je gledala za
Hessenski je prodal 12,000 pod- |cerkvi je pred leti opravijal|njim, dokler ni nekoliko naprej
loZnikov po wﬁn: vrh tega|gluibo organista Janko Grad-|{od Zupanove gostilne zavil na
je dobil Se 000 kron letne |njk. Pravi “gradnik” je bil ta|levo in ga je njenim otem za-
doklade. A &lovek; delal je naérte in krila godéava golih dreves . . .
Dedelni grof Viljem 1. Ha-|nabofne pesmi in jih komponi- L
nauski je prodal cel polk po 30|ral. Tako lepe pesmi je zlagal| Organist Gradnik je precej
kron za glavo; 30 kron za vsa-|in tako milo sta jih v cerkvi|premraien privozil na Ptuj in
kega mrtvega in 25,000 kron|zapela z Zeno (on je pel je podobarja Komar-
letne doklade. ona pa alt), da so ljudje ko je urni kazalec Ze preko-
"Knez Friderik Waldedki je|krat zajokali sofutja in la Stevilko 2.
prodal podlonike Nizozemski | nosti. Podobar Komar je imel de-
in Angliji po 30 kron; 80 kron| Pa de druga re¢ je bila, laynico v stranski ulici blize
za vsakega mrtvega ali za tri|priala za rodbinsko ime prodtijske cerkve. Ko je vstol
ranjene in 25000 kron letne|ga organista. Skoro #tiri organist Gradnik (kolo je
doklade. peshoda od Polendaka, zunaj pri vratih), je za-
3. Brezyestnost. kjer je bil prej organist 7 staréka z dolgo sivo bra-

;

ks 3if
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Ce v vojski ni padlo dovolj|dobil svojo vrio Zenko, tam ki je ravno brisal nek visok

Nemcev, so se nekateri nemiki|imel hifo in okoli nje nekaj(zapraden kip.

knezi pritofevali pri generalih, [zemlje. Bilo je to prav blizu| “Bog daj dober dan!” je po-
dobre

Zed, da je ograena junaika|cerkve na Hajdini,

slava Nemeev, ali pa so kar na-|ure onstran Ptuja. “Bog daj,” je odgovoril star-

, pa jo vseeno
mem,”

“Ne morem,” je segel hitro v
besedo podobar Komar. * *“Le
pomislite, mene samega je sta-
la éez 20 goldinarjev, preden

;-|sem jo sploh spravil semkaj.

Ako jo hotem oéediti in preno-
viti kakor se spodobi, me bo
stala najmanj pet goldinarjev
in kakih 10 goldinarjev vendar

zasluZim za delo.”
* (Dalje prihodnjit)

kratkem éasu, pglasfie se na mojem
domu, 1941 S0. CU

NTON AVE,
BERWYN, ILL, ali pa v nak pi-
surnidki wrad, 6625 W. 22ad Street,

Berwyn, ter vpradaite za mene,

Ako pridete, jaz Vas peljem na ome-
njeni prostor ako Vam je ljubo in to
nl refeno, da morate kupiti; je vala
prosta volja. Jax vam dam vsa pojas-
nila brezpladno kako zamerete imeti
Vai denar varno naleden z velikim do-
bickom,

Vak denar Vam bo prinesel namesio
3 de 6 odstotkov v zelo kratkem éasu
od 100 do 200 odstetkev, kajti te lole
%0 v blikini Chicage Zoological Parka
ter je danes Vak denar zelo obrestono-
sten in naibelj varne nalofeni ulnnj
ne odlskajie. ker dalj éasa boste éakali,
vei boste pladali. Imejle zaupanje,
da ‘e dobro naloien denar, ker sem
tudi fax moi denar investiral v te Ko-
marek Subdivision lote, tudi je ke vel
Slovencev tu kupilo lote. Na svidemje,

Vzemite Douglas Park elevaled
DOKLER pelje. potem imate 2 bloka
do nase pisarne in 3 bloke do mojega
stanovanja pes.

FRANK JURJOVEC

1941 So. Clinton Ave.

Berwyn, Il
Telephone 2283.J, Berwyn.

Vse neveste v juniju bi morale
znati.

Mnogo mladih ljudi si bo v
tem krasnem mesecu ' juniju
ustanovilo svoja domovja. V
tem mesecu bo marsikatera ma-
ti ponovila svoje vaine nasvele
svojim héeram, ki bodo po pe-
roki prevzele vodstvo novega
|gospodinjstva. Vsaka previd-
na mati bo pri te mrekla svoji
héeri-nevesti:

“Pazi, da bo¥ vedno imela Tri-
nerjevo grenko vino pri rokah.
Ce kak é&lan druiine trpi vsled
Zelodénih neredov, vsled slabe-
ga okusa, zabasanesti, glavobo-

vnost povedali, i i |je organist Gradnik prehodil to |¢éek, se obrnil proti pridlecu, na. . v
::eé.kerdobeprem:l‘otjl:lr.l: pot, bodisi ped ali s kolesom, [to pa se zadudil in vpradal obe- t'l:b'f': S, ":’"",""
e se vojaki me dajo ubijati.|ve samo on in njegova Jena,|nem: “O gospod Gradnik, kaj | ‘“e";;"" QRN .. Yeuo
Evo povelja, ki ga je poslal de- je tolikokrat s teiko|bo pa lepega? Gotovo vam i R . Paulina Ja-
#elni grof Hessen Kasselski vr- skrbljivostjo v srcu éakala po- :;m mogel zopet postredi s ka- ;unr::“yn ’tu'l“ ])Jl:l;: leynon' 'P;()

L 9 - ) K edede :
hovnemu poveljniku kmkle- gre; ..m :: pvaioom.ct:;’k'e\ : vino izborno pomn.ga; meni vsled
::tl;'n Allerlk! 8. februarja, shgmarin tva! ZDI-J “Kako ne bi, saj ste svoj das|esar g bon'\ vedr?o vsem pri-

. $ )i je bilo kaj movega za ma-|pri menu kupili Src'e Jezusovo :)oroéth. \pn‘hne b'htnj_egu
mn"u"" w“"": '::' mﬂ S ali starega : mﬂﬂ. :t stranski oltar hajdinske cer- mﬂ:- z:;-'o':m "_'nner{;v?
r umnhd  gu- | kve.” in sicer: Tri-
vratky ':“LP":" od znotraj prebell.in po-| “Sem, da; ampak ne bi mislil, nerjevo grenko vino, Trinerje-
cembra P ; poleti je kupil t:n lﬂ-“ da Se pomnite. Pj(’:ld)“r se je {?ni‘:l:::uci.n t(c;:‘:l:;‘ 15:2;1:; j\t'\
zrayen dobrovoljno nasme in orga- & e,
razvidel, kakien e i g 2a drva; u:j.- nist Gradnik je nadaljeval:|Joseph Triner Co., Chicago, Iil.
:ﬂb!g Gete P"M. : dneve je zafel graditi|"Sedaj sem ie dve leti organist |Ta druiba tudi izdeluje Tri-
Mmh “‘"“M“h » jo":l , na tast Materi bo#ji in|na Polendaku, a kipa ne ner’s Fli Gas, ki nadleine mu-
~_sem i 20 bili v bit- do zime je bila pod strgho. vzel za nado cerkev, ampak za|he in 'komnru- takoj pokonéa.
1,950 h ‘“"# 80 y Kapelica je éakala ’ svojo kapelo na Hajdini.” Poskusite to sredstvo enkrat.
ki, redilo_le, mot. nist. Gradnik je premiil A take. Kakinega bi pa| (Adv) .
f".:‘f'wu mm“;hhbluhpunpﬂddol& .o
w‘.“ ker je rijine. podobe. "L-'ﬁl pmapr 1? Masgio. ta B".'.‘"d' cenitve nadega Zivljenja obstoji
g0 VI . biti in Bernardka mora klefati ko, ki bo klefala pred njo. il 35S ‘e ;
ﬂ%l‘ﬂ. :’ :: N njo,” tako je M'.”. visoka pa sme biti ;‘ :;;’lvih. Ry o n"j.dp:‘;::
dlo niti m% Wudi.,” S 8 :W?MI na Mj:_ i sheten.” ka manjia bolezen, To je zelo
. 4 Re _ , z.'ﬁlﬂhmm,.hw- ‘bo pa morebiti ravno “::“:“'m"_“e raziiri

m. : Q.'m‘-‘ je po narodilu Fupni- " In pokazal je|Y kai hudega. Ako imate sla-
iy Sl g a stranek ok | BV o0 siequ [baviat, tadaj Tabite Severons

ojim ' ‘ otetl.” To-|tar. Prav poceni jo je dobil ‘ lepo odedil “Esorka,” jemljite to zdraviio

leta 1818 so jih slednjié : %’u bil z njo zadovoljen, in zgle- fh:har p!::p:;no na steklenici.
avili., In ti hofejo sedaj od-| “Kaj, ko bi poiskal tega-le nova.” vam milo uéinkovalo

- W Y i 50| podobarjs . racunali za-|Pri odvajanju; ista vam bo od-

y :. 5 8 povdarkom, |stranila strupene snovi iz Zelod-

ca in é&revesja; pospefila bo
prebavo, utrdila okus, da vam
bo vsaka jed teknila. Kupite
eno steklenico tega zdravila

k:m Cena $1.50 in 75 cen.

tov. . F. Severa Co., Cedar

Towa. (Adv.)

.
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of
Rt. Rev. FREDERIC
BARAGA,

First Bishop of Marquette, Mich.

By
P. CHRYSOSTOMUS VERWYST. |

O.F M
of Los Angeles, Cal
e ———————————————————————————————————————————
He finally arrived at Toron-| From Little Traverse he

to, where he took the train to!went to Eagletown (Grand
and Cincinnati, arriving at the |Traverse), where he confirmed
last named city on the 25th of |20 persons. This mission and
February. At Cincinnati he |several others were under the
lodged with Father Hammer, care of Father, afterwird Bish-
“where I will stay until my|op, Mrak, who has devoted a
works shall have been printed.” |long and most useful life to the

While at Cincinnati he re-|care of the poor , Indians of
ceived the joyful news that the!Michigan. The writer had the
“Ludwig Mission Society”  of lhonor of forming his acquaint-
Munich, Bavaria, had sent him ance some years ago. He was
600 dollars for his diocese. |then. eighty-five years of age,

On Sunday, the 11th of April, jalmost fifty of which he had|
he celebrated Pontifical High |spent on the Indian missionary |winning tally

Mass at St. Mary's church, on|field.
holy Communion to the chil-|ly healthy and active.

confirmed 75 children
adults in the same

ing of his Indian works, read- classmate of the Salesianum,
ing and correcting proofs, a|Rt. Rev. Bishop Vertin of Mar-
difficult task, as printers of quette, who kindly loaned us
Indian works do not under-| Bishop Baraga's information in
stand a word of what they are regard to Bishop Baraga's epis-
printing, and therefore are copal activity.
very liable to make mistakes: | Sunday, the 11th of
Bishop Baraga also attended |Bishop Baraga spent at *“Cat-
the II. Provincial Council of head,” where he preached four
Cincinnati from the 2nd to the 'times that day in French and
9th of May. We regret being |Indian. He then went to Mack-
unable to give any particulars inac, where, on the following
of the part he took in the delib- !Sundxy, he confirmed 45 per-
erations of said council. lsons. After his return to Sault
Finally, on the 25th of May, |Ste. Marie, on the 24th of the
after a sojourn of three months same month, he ordained Rev.
* be left Cincinnati to return tofP. V. Moyce, who, however, did
his Episco; See. . With a not remain long in the diocese.
hcu;%mde W God' As was his cpstom, Bishop
and his us, benefactors, | Baraga did not stay long at the
he remarks that during his|“Sauit.” He may justly be
stay in Cincinnati he had re-|called the intinerant bishop, for
ceived over 400 doliars, a great he was “always on the go.” He
help for his poor diocese, the had been at home but a few
missions of which were for the |days when he left again to vis-
greater part among Indiams, it the western portion of his
whio contributed little or noth-|diocese. Fortunately, the wgit-
ing toward the support of t.h’eir‘er has a letter of Baraga, writ-
missionaries. (ten to the “Wahrheits Freund,”
On the 29th of May he ar- under date of October 24th,
rived at Sault Ste. Marie, where 1858, in which we find an in-
he rested but a week, and then teresting account of his trip.
Set out to visit the Indian mis- We will give it in full:
sions of Lower Michigan in the “Most Respected Editor —
southern part of his diocese. Please publish the following ac-
On Sunday, the 13th of June, count in your valuable widely
he blessed Father Weikamps ' circnlated and much read paper,
church and cemetery at Cross the ‘Wahrheits-Freund. It
Village, preached twice that may be of interest to some of
day in Indian and confirmed 27 your readers.
persons. The 15th and 16th.  “My mission diocese is di-
he spent at Garden Island “in yided into.two parts. A part
amaritudine cordis mei” on ac- of it borders on Lake Michigan,
count of the universal preval- which is south of my dwelling
ence of drinking on the part'of place Sault Ste. Marie. The
the Indians there. After con- other is morthwest of here on
firming 30 persons on the is-'Lake Superior. The first part
land, he returned to Cross Vil-'of the diocese 1 visited in the
lage. “The next place he visited fore part of last summer and
was Middle Village, where he sent an account of said visit
preached twice to the Indians to your paper. The northwest-
and confirmed eleven. lern part I visited later on, aud

On the 22ud of June he went three days ago | returned from

to Cheboygan, where he heard this missfonary visitation.
confessions for two days in “On the first of August 1
spite of the heat, which was 50 grrived at La Pointe. This
oppressive that the.very can- mission is ever dear to me, be-
dies on the altar melted. He cause it was the first I founded
then returned to Little Tray- At Lake Superior. On the 20th
erse, where, on Saturdsy, he of July, 1835, I- landed there
heard confessions until almost'for the first time and was re-
midnight. Sunday he ceived with great spiritual joy
most
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C. AND M.IN -
CLOSE VICTORY
Stop Nativities by 3-2 Count
: in “B” Series

Lorain, 0., May 24. — One of
the closest games played on a
Lorain diamond this season
went to the Cyrill & Methodius
(K. S. K. J.) outfit yesterday.
They stopped the Nativities by
la 3 to 2 count after some close
battling.

The Nativities made six er-
rors, which helped the cause of
the C. and M. aggregation ‘no
little bit, for they found Flon-
tek and Warner more or less

Notwithstanding - his|frame, after they had teid the
which occasion he gave first great age, he was comparative- |score in the sixth.
‘ From|C, and M. A.
dren, and in the afternoon he'him we gleaned many items of | Kostenf.
and |interest in regard to his saintly | Ambrozich.cf.
church. |countryman, Bishop Baraga. It|T.Tomsic,1b.
During all this time he was oc- |was there, also, we enjoyed the|Lykesich,3b.
cupied superintending the print- | kind hospitality of our former  Vidrick,ss.
{Omahen,2b.

| F.Jakopin,If.
| Tomazie,c.
AJakopin,p. .
5 Totals
July, | Nativities

| Petroskey,ss.
| Moleski,If.
|Cyran,3b.

difficult to hit.
The victors shoved over the
in the eighth
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ve in héere, da se tega shoda
gotovo vdeleZijo. -
A. M. Leskovee Jr.

predsednik Sportnega kiuba dr.
sv. Jokefa, &t. 169,

Milwaukee Tossers Drop One.

Said the little bird, “stew
bad.” Yes and and no, but the
St. John's team of Milwaukee
lost to the St. Joseph's of Wau-
kegan on May 23rd. Now the
Schlitz city boys are all set to
get the scalp of the downstat-
ers when they clash again on
June 13th at Waukegan. The
St. John team is just aching to
tackle either Joliet, Sheboygan
or Chicago.

As to the last game they all
had a “wonderful time.” A
“feed” was seérved to both the
players and fans, ‘'who came
from Waukegan. So they say,
that the Keganites have a
strong aggregation, being
strong in all the departments
of the game. The St. John
team also has some luminaries
that can be classed with the
fastest lads of the K. S. K. J.
If .you doubt it, take a look at
the following list of boys that
bat for St. John's:

F. Muren, outfild and pitch;
Vodicnik, second base; Novot-
ny, first base; Heamy, short
stop and pitcher; Kovacich,

Gregor,3b.

Strakacf. .
Zakowski,1b.
Kowalski,2b.
M.Zelek,rf. .
Azoke. ...
S.Zelek,c. .
Flontek,p. .
Warnér,p., . ..
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0
0
1
0
3
0

33 2 723 6
C.and M, _00010101*-3
Nativities 0100010002
Errors—T. Tomsic, Omahen,
Petroskey, 8; Cyran, Zakowski,
2. Tree-base hit—Straka. Sa-
crifice hits — Kosten, Zakow-
ski. Base on balls—Off Jako-
pin, 1; off Flontek, 1. Struck
out — By Flontek, 7; by War-
ner,2; by Jakopin, 10. Innings
pitched — Flontek, 7; Warner,
1. Time — 2:12. :

Totals

Notice.
There will be a very import-

OGOON’?‘-

third base; J. Muren, outfield;
J. Kresse, infield; A. Miklich
| (manager), outfield; Joe Kresse

loutfield; Klemencic, catcher;
'Janazich, pitcher; Luksich,
‘mascot; Petcher, outfield; C.

Miklich, pitcher and infield.
————e

Sizzle! Sizzle! Bang!

Hear ye! Hear ye! An-
nouncing the Jupe Festival and!
Picnic at Pintar Bros. farm at|
E. 260th St., to be given by the!
St. Joseéph’s No. 169, June 6th
next Sunday. This will not
only be the biggest day of the
year for the lodge, but the big-{
gest day of all the years.

There was netér an affair
like this ong and there will nev-
er will be another like it for
years to come. As to gratifica-
tion, there will be everything
to please the e¢ar, eyes and
warm the hearts of all that'
come that the event will linger
long in the memories of all.
DPon't miss it. Your life will
be empty if you do.

There will bé' a dozen and'
more prizes among them being
a five-tube redio set of a well
known make. For the young
women we will have prizes that
deal with kitchen needs. There
will also be a raffle of bachel-
ors. all kinds of them lonely!
creatures, chubby, long ones,!

i IUN. '

to assure its success is easy,
and that is for YOU teo

boost it HARD!
depends upon you and the bene-
fit derived from it will be for
your own good.

A. M. Leskovee Jr.,
Chairman St. Joseph's Sports.
Cleveland-Collinwood, O.

BABBLES

First let me say that I am
not working for any barber nor
am I being paid by the “So-
ciety for Prevention of Cruelty
to Dumb Animals” to babble
the following:

The boyish bob is very be-
coming to some women, but to
the others, well you know.
Aforesaid bob blends harmoni-
ously with the scenery when it
is worn by some young lady
wearing overalls and pulling
weeds out of the back yard.

However, that's not the
point, Ah, the evils of the
laddy bob. The boy with the
spats recalls very well, in fact
he can't forget his experience
on a Sunday outing. The boys
and girls were clad in formal

attire, namely knickers, sporti}

sweaters and etc. Unfortun-
ately he left his smoking equip-
ment at home, so he proceeded
to ask one of the boys (not
vet. introdueed Lo him); for a
cigarette,
“Well, 1 like that, fresh;" saw
a hand waving and finally felt

it as it came full force landing (}§
on his chin. Further, the

women think they have equal

rights since they have thosel}

abbreviated bobs. They smoke,
and chew gum scandalously.
Have they got rights? He
says they have, after he felt
that beautiful slap delivered by
the boybobed young lady, with

her delicate right hand. Mo- |}
ral: Bring your own smokes, |}
and if not, look thrice before

you decide to ask for some. '

But thanks to the boybob,
the gent with the spats can
safcly go into a “grub house”
and order soup without finding
a hair in it as he did a few
months ago. (Zadosti until
next week.)

J. KLEPEC, javni notar.

wwu‘a
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107 N. Chicago St

Prdfognjgm in tatovi
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BAKED ENAMEL?

lupi in da se drii svetlo.

ek S AXER  JOHN SNYDER
531 W. 3rd St
EMIL BACHMAN o DULUTH, MINN.
1107 8. Hamlia Ave. Chicage, Il
Pilite wn ~onfk Beesssttetsttttettstttes

$75.00 za barvati vai aviomobil,
M ko to lahko storite SAMO ZA
$3.00 Z J. B's AUTO RUBBER

Barva je zajaméona, da se ne

Za podrobmosti se obrnite na!

el
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Najvecja

slovenska
unijska
tiskarna

v Zjedinjenih Drzavah je ve-
dno pripravljena postredi dru-
$tvom vseh Jednot, trgovcem

in anameznikom za vse vrste
tiskovin.

NAJNIZJE CENE
TOCNO POSTREZBO
LICEN IZDELEK

dobite vselej v nasi tiskarai.
Mi tiskamo “'Glasilo K. S. K.
Jednote™ in mnogo drugih
casopisov ¥ raznih jezikih.
28 letna skusnja tiskarstva je
nasa uditeljica.

PLACILNE KNJIZICE

odobrena od gl. odbora K. S.
K. Jednote, najbolj priroéne
za clanstvo KU'S, K. J. ima-
mo v zalogi.

\

Ameriska Domovina

L  —— R —— - L. .

V svojem lastnem poslopju.

6117 St. Clair Ave.
CLEVELAND, O.

SRECNI!

dan mnoijo.

vam bo donaial 3% narastlib obresti.

HRANITE DA BOSTE

S hranjevanjem bosle naili
pravo veselje: Nic ni bolj za-
dovoljivega in veselega kakor
zavest, da se vadi prihranki v baoki veak

To vam nudi odvisnost, kakor§ne nikjer
drugje ne doseiete. Poskusite torej! Nalo-
#ite $e danes svoj depar na obresti; denar
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(Nadaljevanje)

Obrisal si je ¢elo, potno odl
vznemirjenja, dasi ni bil plas-
lilvee. Pospedil je korake, mr-

mrajoé v skrivnostni, tesmo
moléedi mrak poltihe molitve,
da slisi vsaj lastni glas, . .
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fzen sem kakor ti.”

“Ne umevaj me napaéno, Ja-
Inez."
| “Baj te ne,
{sem nekoliko.

Razburjen res
Ker nié¢ dohrih

inovic nisem~slifal danes. Prav-|

{kar je prifel v samostan mlad

devigkih njenih misli, nedol-
‘#nost njenih sanj, vdanost gb
3 srea?” :
' Nemirno je bilo srce. Bale
.80 se ‘misli, dasi so verovale v
‘mjeno zvestobo in #o upale, da
‘mu_stopi naproti nedotaknjena
lod vsega nesvetega, najlepdi
evel Ptujskega Polja, tako na-
‘raven in svel, da bi mu mesto
moglo le teiko dati sliénega.
' In res. ni varala vera, ni se
motilo upanje. Ker gori na
'Hajdini je drhtclo mlado sree
;'\' istem pemiru v istem slad-
kem upanju in pricakovanju.
Pri Rajaveu so bili tisti dan

'vsi vznemirjeni. Rajavec ni

Peter Brodnjuk, krémar pri pater z Dunaja. Ta je prinesel 'pn,.0) skoro vso noé spati, ker
“lhivskem. Brf_)du.". ker' se je|vest, .da se je na Dunaju in V i, 5o vedno gledai pred seboj
v blizini njegove hife vila atl-'l)una)skem Novem Mestu poja- .., sudeino prikazen in je ve-

* ra struga Drave, fie dobro vid- vila kuga ali kakor ji pravimo:', .. razmisljal, kaj paé po-

na, je pravkar prisel iz hlevov,
kjer je opravil veéerne posle
pri konjih. Sedel je na klop
pred hifo, si natladil turiko pi-

'érna smrt.”
“Spet? Bog nas varuj!”
“Da, dal Bog, da ne najde po-
ti k nam! In da ni nocojina

menja, kaj naznanja. Tako je
'gjutraj vstal utrujen in pobit.

Ne man) nemirni sta bili Ze-
na in héerka. Ko je ofe prej-

pico, ukresal ogenj in prifgal. prikazen v kakdni zvezi z njo. inji veter pridel ves plafen in

Med kpjenjem je pozorno ogle-
doval nebo in tuhtal, ali paé

Lahko noé, Peter.”
Brodnjak je zamifljen strmel

prepal domov, sia silili tako
tdolgo vanj, da jima je vsaj po-

veter po no¢i raziene oblake. v noé, ki je zagrnila soseda s/ in. rusodel éudno prikazen,
Zelel je, da bi bilo drugi dan temnim svojim pladéem ”k(”“:daﬂi 5o to nerad storil, ker ji

lepo wreme, in bi mogel spet
orati.

Kar zaduje na cesti krepke
in nagle korake. Se preden je
mogel z oémi prodreti temo in
spoznati, kdo da’ prihaja, ga po-
zdravi znan glas:

“Dober vecer, Peter!”
In iz teme je stopil
Brodnjaka sosed Rajavec,

razgret in poten.

“Ti si, Janez. Skoro si me
ustradil.”

“Tudi ne bi bilo ¢udno neocoj.
Ker. zdi se mi, da je nenava-
den veder, bolj nenavaden nego
kresni veder.”

“Tako? Zakaj pa?”

“Ali nisi nifesar videl, Pe-
ter ™ *

“Kaj naj bi videl?"

“Ali si bil ves ¢as tukaj zu-
naj?” Wi

“Ne. Scle pred nekaj trenot-
ki sem pridel iz hlevov."”

“Tedaj nisi mogel videti.,”

“A kaj? Povej vrndlr. Ja-
nez!”

Rajavee se je pomiiljal.

“Pa vendar ne bo taka skriv-
nost, da ne bi smel povedati.

udi nisva.” :
verjel ne

pred

ves

-

v hipu.

| “Zdi se povsem frezen! Mor-
da pa je res videl. Bog nas va-
iruj hudega! Kaj naj paé po-
;meni ta ¢éudeini jezdee? Tur-
tke? Ako spet prihrumijo v de-
Zelo, kdo bo najveé trpel? Ali
ne mi ubogi krémarji? Ce za-
[slidim najmanjse sporoéilo o
Injih, takoj podljem one sode
boljiega vina nazaj v Haloze.
{Tam so0 vendar nekoliko var-
nejsi. Onih malo srebrnikov
pa bo treba zakopati . .. A e
ibi bila res érna smrt? Poma-
gaj Bog! Ker proti ti ni ne
oroija, ne ¢lovedske pomoéi”

Poéasi je ogdsel v hifo, v tes-
nobne misli zatopljen.

L ;

“Jezdi, kakor bi jezdil k lju-
bici!” je nevoljno godrnjal dru-
gi dan okrog poldneva &uvaj ob
Dravskih Vratih, mrko zroé za
miladim jezdecem, ki je pognal
konja v najhujsi dir, komaj da
je prijezdil ez most.

“Saj najbrz hiti k nji!" se je
ameinl tovarii, dobro rejen in
dobrovoljen moZak srednjih let.
“Ali ga ne poznai? Dominik
lje. m?tm pisarja sin. Na

Hajdini ima- baje bogato neve-;

'sto.”

*“Vsi imajo neveste in ljubi-
ce, ti bogati postopaéi! In brez
‘dela letajo za njimi. Mi pa naj
se trudimo, jih strazimo in éu-

i|vamo, da jih kmetje ne ogolju-|

fajo pri mostnini, in da Turki
ne vdero v mesto!"” se je hudo-
val prvi. Srdito je vihal dol-
ge brke in je temno gledal ¢ez
reko.

Mladi jezdee je res bil Domi-
nik. In na poti k nevesti je bil.

Naglo je tekel vranec, a ne-

go bolj brzo, mnogo bolj naglo
‘hrepenenje. Ze davno so bile
vse misli in Zelje pri ljubljeni
deklici, ki je ni videl Ze pol le-
h‘ >

“Kakéna pa¢ je sedaj?”

Kakor on, je bila tudi Rozi-
ka zadnja leta od doma, pri do-
Studenicah.

ini maral po nepotrebnem vzne-
'mirjnli. in ker ga je vnevoljil
dvom in sum Brodnjakov.

“Morda %e #Zena in Rozika
mislita, da sem ga ¢ez mero
pil!”

Ko pa jima je naposled obzir-
no in kratko razodel éudni do-
godek, je, da bi ji pomiril, pro-
ti prepriéanju in vesti prista-
vil:

“Menda me je Je vid varal
In ker sem vso pot razmifljal
o kugi."

“Tako pa¢ bo!" sia obe pri-
trdili, da bi njega in sebe umi-
rili. A src nista varali, ne upo-
kojili. Neobiéno Zivo in glo-
boko v misli in v spomin se je
zajedla vsaka beseda ofetova.
hn z vsako so rastle temne in
|teike slutnje. Obe sta se tru-
dili, da prikrijeta sréni nemir
sebi in drugim; a obe sta Zivo
l(‘uu'li in slutili:

“Nesreéa nam preti”
| Razveselilo pa je  Rozika po
|ti_mraéni novici veselo sporo-
|¢ilo odétove:
| “Dominik se je véeraj vrnil.
| Pozdravija vaju.”

A takoj je postala $e nemir-
|nejia.

“Ali pride kaj k nam, ofe?”
| “Obljubil je, da kmalu. Mor-
lda Ze jutri”
| “Ze jutri! Ze jutri . .
| Siadks beseda! A obenem
{vir novega nemira.
| Vso not je Rozika sanjala o
njem. Venomer =o ji v sanje
lzvenele besede: “Ze jutri! Ze
fjutri . .. Nevede je v sanjah
iponavijala s sladkim hrepene-
‘¢im glasom: “Ze jutri! Ze
jutri . )" 2Ze ga je v snu vi-
dela, kako jezdi sem gor od
mesta naglo in ponosno,

i “Brzo, tefko pri¢akovani!
| Hitreje!"

A glej, kakino ¢udo je to?
Nenadoma pridrvi dol po polju
drug jezdec, mradan in goro-
stasen in se postavi med njo in
med Dominika. Glej, ni li to

povedoval 0 njem?”
“Crma smrt! Pomagaj,

se je zbudila. Po viem telesn
je drgetala,

oni stradni jezdee, ki je oée pri-|§

Marija!" jé kriknila Rozika in |}

le Brodnjakov hlapee, ki je jez-
dil 2 njive, kjer sta 2 gospodar-
”“’. 'y : 's '._n

Bridko je bilo razofaranje, a
fe velje je bilo upanje, ki
navzlic temu prifakovalo,

Popoldne jo v vrta prekopa-
vala grede. Drago ji je bilo
to delo. Ljub ji je bil vrt, ki
se kmalu ves razeveti; tem
drazji danes, kjer je imela iz
njega prost razgled po vsem
polju proti Ptuju.

In glej, ko se spet zravna od
dela in pogleda doli po cesti —
ne hiti li v daljavi yranec Do-
minikov? Kako drvi, kako pla-
va po cesti! [Ljubezen jezdi
tako, hrepenenje hiti tako ne-

strpno,

“Pridi, ljubljeni! Pozdrav-
ljen mi stotisockrat!”

Vse popoldne je Dominik

ostal na Hajdini, Ni se mogel
nacuditi, kako se je ljubljena
dek!iu zadnje case razvila.
Zddj je videl ¢udovito potrjeno,
kar mu je mati v pismu zaupa-
la malo. pred povratkom — po
dve, tri pisma je dobil na leto
od doma: “Ljudska govorica,
a Se bolj Ptujéani, ki vedo le-
poto zelo ceniti, zovejo Roziko
navadno le: rofo Ptujskega Po-
lja.” {Dalje prihodnji¢)
(Y ———
SMRTNA KOSA.

Dne 19. maja v neki bolnidni-
ci 'v Pueblo, Colo., umria po
vecletni  bolézni Miss Marije
Buh, stara 30 let. [Pokojnica
je bila héi pokojnega Megks
Buha, rojena v Tower, Minn.,
kjer je istoéasno njen ode de-
lal pri “Amerikanskem Sloven-
cu" kot sourednik in stavec in
pomagal izdajatelju “Ameri-
kanskega Slovenca,” Rt. Rev.
Josip F. Buhu, svojemu stricu.
V Pueblo, Colo., zapuiéa svojo
mater, porofeno ‘Marijo Jersin,
ofma Louls Jérsin in Atiri bra-
te: Maks, Ziveé v .Pueblo; Jo-
sip, glavni strojnik vojne ladje
“S. 8." Colorago,” usidrane v
San Pedro, Calif., in brata
Sam-a v Denver, Colo., in Vi-
Ijema v Libertyvile, Il. N, v
m. p.

V zalogl imam lg- didave,
mr hn
Koajp v knjigl
noua{zon?:.
Nw
”uu-uva
ceniku oaldll de

T
L iv

stvari.
MATH PEZDIR
e T N

POSESTVO NAPRODAJ.

Naprodaj je lepo posestvo
(grunt) v selu Postene &t. 4,
podta Pledce, kotar Cabar,
Hrvatska, Jugoslavia. Obstoji*
iz hide, skednja, hleva za go-
vejo Zivino in pradite. Je veld
travnikov, pasnikov, polja in
gozda. Vpradajte za ceno pri
Mrs. APOLONIJA MIHELCIC

2502 Nicholson St.

m.
(Adv. 20, 21, 22)

----------
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vegal N. Chicage in Indisna St
JOLIET, ILL.
V salogl tmam svels ladelu-

hr-m - po-
Srecirata 5o

e

SE JE CAS

la se priglasite za eno ali drugo na-
% skupno potovanje v stari kraj.
Poleg obilne domace druzbe; izku-
ienega spremstva do Ljabljane, se

; "J',(.V A

 LUBASOVIH HARMONIK

T

......

A ZALOGA ;

in edina agentura za wso Ameri-
R ko za majbolife vrste starokraj-
ske kose, motike in drugo orod-
je. Z naroéilom nam posljite de-
rar ali podtno nzkaznico. Podt-
nino placame mi, Ccne S0

Kose MOLDOVKE najmofnej-
e, jaméene, 26— 28—3N—33 pal-
cev dolge 50 _?o S2.50, fest kos
skupaj po 225 vsaka.

Kose, olje POLERANKE, 30
—32 palcev dolge, po 51.50, 6
kos skupaj po S1.00,

Kosista moéna in trpeina :o
S2.00, modnejda kosista S2.25

Kiepalno orodje po $1.50

Brusilni  kamni “Bergamo”
po 75, manjii po S0c,

Oselniki, lesenl, po 50c, Srpi, veliki za klepati, po SLOO. - Motike

“Struike” rotno kovane v Dobrem polju, po SL5I, vedje S1.75.

Razpodiljamo starokrajske #lifane literne steklenice, '; litra 90¢,

1 liter $1.25, 2 litra, diefan $1.75. Plankade po $2.00. Razpodiljamo tu-

di na vee kraje dobro zapekane bakrene kolle s kopo oo covial prav pe
starokrajekem natine izdelane.

- 2 »
Naslov zapidite samo:

STEPHEN STONICH, Chisholm, Minn.
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nudijo potnikem se’ druge ugoednos
sti.

shupno potovanje in sicer preko
Havre na parniku PARIS, ki je pri
Slovencih najbolj priljubljen par-
nik.

Karta 111 razreda od New Yorka
do Ljubljane stane $111.77, retur
(round trip) pa $205.00. \'si pot-
mki 111 razreda so nastanjeni v &
dih ‘zraénih kabimah z 2, 4, ali ©
posteljami ter z elektri¢no uéjo in
tekodo vodo,

Na 3. Jwlija se vrii poslednje

nase potovanje to poletje in sices

je povedano zgoraj o potovanju na
12, junija, to velja tudi za to pot.

Kdor bi del rad skozi Cherbourg,
Hamburg ali Premen, naj nam pise
20 yoani red parnikov.

Na Trst odplujejo parniki slde-
*e: Martha Washington 22, junija
n 10, angusta, DPresident Wilson
2a 6. julija in 31, angusta.

_Za vsa nadaljna pojasnila se obr-
nite na

Slovensko banko

ZAKRAJSEK & CESARK |
4556 W. 42d St., New York, N.Y.
Istotako €c obrnite na nas:

. Kador podiljate denar v sfari
%raj, hodwsi v dimarjih, lirah ali v
dolarjih, bodisi po posti ali brzoja-

Na 12. JUNIJA se orii prihodnye | §

tndi 10 pot s parnikom “Panis”. Kar

PREVIDNO in PAMETNO
ravna oni, ki svojega denarja ne drZi doma brez obre-
sti, ampak ga nalaga v varne, driavne, okrajine, mest-
ne (municipaine) ter 3olske bonde in bonde obéezna-
nih korporacij, ki mu donafajo od 5% do 6°¢ obresti
na leto. Te obresti se lahko 2z odstrizenimi kuponi

Jahko zamenja vsakih 6 mesecev. Ce rabite denar,
lahko bonde vsak dan morda celo z dobitkom prodate.

Naéin kupovanja bondov je priporoéati tudi pod-
pornim organizacijam in drustvom.

Skoro vse bonde, katere lastuje K. S. K. J. smo jih

MI prodali v popolno zadovoljnost. PiSite nam za po-

jasnila v slovenskem jeziku, da vam dopodljemo ponud-
benecirkularje.

A.C. ALLYN & CO.

67 W. MONROE ST., CHICAGO, ILL.

vno, kedar bi radi dobili * denar iz | |
starega kraja, kodar ste namenjeni
{obiti kako aseho iz starega kraja,
ali kadar imate kako drugo zadevo s
sarim krajem, Vselej boste naj-
bolje postreieni.

Ako vam spadaje
ali ste jih Ze i

RTSIVo na svetu
feluje v teku § do
‘asje takoj poéno y
ura” zoper sive lase takoj izvrstno
Jeluje, da pest#nejo lasje v 8 dneh po-
Selle. tsam naibella adverila
umatizem, rane, opekline, srbedo
oli, bradovice, potne noge,

hm
ali drugo
mm.'“s'smm bi rabil

% ALI SI ZE MISLIL

| Ameransii Siovene

|4 cE SE NisI

. 8 ! % (ool loaloetoel
je pred durmi. 1z starega kraja se pripravija na ta kongres
okrog 100 odliénih zastopnikov slovenskega naroda. Veliko
nadih rojakov iz ccle Amerike se bo zbralo v Chicagu, da
osebno prisostujejo tem lzvanrcdnim slavnostim, kakrinih
najbrie nihée izmed nas ne bo vel dofivel. Zastopaiki ce-

lega sveta pridejo Kk tej veliki demonstraciji. kakrine svet d¢
ni videl. Vet milijonov udeleiencer se pridakuje

na to, da bod Zelel dobrih, zanesljivih, hitrih porofil o vsem,
kar se bo godilo v tem velikem &asu, zlasti porodila o nadih
slovenskih kongresnikih?

ALI SI ZE MISLIL .

na to, da bodo tvoii dragi v starem kraju o vsem tem Ieljno
pritakovali novic?

je edini slovenski list v Ameriki, ki bo dnevno prinadal no-
vice o celem gibanju, o pripravah, o nagih potnikih iz sta-
kraja in delovanju tamodnjega kongreésnega oddelka,
slovenskega kongresnega odbora, o dnevnih do-

godkih in sploh o vsem, kar bo 2animivega o kongresu
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g nima Annlhnhf Slovenca, ale cirkular,
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: osebno na kongres,
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